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Las denna /nstruktionshok noga.

Den innehaller viktig sakerhetsinformation.
Rekommenderad minimiélder for forare: 16 ar.
Avldgsna inte denna /nstruktionshok fran fordonet.




| denna Instruktionsbok anvénds féljande symboler for att betona sarskild information:
Symbolen for sakerhetsvarningar anger risk for personskada.

Anger en potentiell risksituation som, om den inte undviks, kan
A VARNING resultera i svara personskador eller dod.

SE UPP: Indikerar en instruktion som maste foljas for att undvika skador pa fordonet och/eller
dess komponenter.

/\ VARNING

FORDONET KAN VARA FARLIGT ATT ANVANDA. En krock eller véltning kan ske snabbt,
aven under rutinmandvrer som vandning, uppférskorning eller kérning 6ver hinder, om du inte
iakttar nédvandig forsiktighet.

Se for din egen sakerhets skull till att du férstar och iakttar alla varningar i denna
Instruktionsbok och dekalerna pa fordonet. Att inte folja dessa varningar kan resultera i
SVARA PERSONSKADOR ELLER DOD.

Forvara alltid denna Instruktionsbok tillsammans med fordonet.

/\ VARNING

Om du inte iakttar och foljer sdkerhetsforeskrifterna eller anvisningarna i denna
Instruktionsbok, Sakerhetsvideon eller dekalerna pa fordonet, kan det leda till skador,
inklusive skador med dédlig utgang!

All sékerhetsdokumentation skall levereras tillsammans med fordonet vid saljtillfallet.

Allt innehall i avsnittet Sakerhetsinformation bor tolkas av lasaren som en varning som, om den
inte foljs, kan resultera i skador, inklusive skador med dédlig utgang.

I Norge distribueras produkterna av Bombardier Nordtrac AS, Trondheim. | Sverige distribueras
produkterna av Bombardier Nordtrac AB, Umea.

Foljande varumarken tillhor Bombardier Recreational Products Inc.:

RALLY™
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®™ Varumarken tillhorande Bombardier Recreational Products Inc. eller dess filialer.
© 2005 Bombardier Recreational Products Inc. Alla rattigheter forbehalls.

* Varumarke som tillhér Bombardier Inc och som anvands under licens.



FORORD

Gratulerar till kopet av ditt nya Bombardier* fritidsfordon. Det omfattas av BRP:s garanti och ett
natverk av auktoriserade Bombardier ATV-aterforsaljare som har de delar, den service och de
tillbehdr du behoéver.

Aterférsaljaren arbetar fér kundens tillfredsstéllelse. Han har utbildat sig fér att kunna utféra en
forsta installning och inspektion av fordonet och aven utfort slutjusteringar innan du 6vertog
fordonet. Vid leveransen bor aterférsaljaren ha informerat om fordonets anvandning, underhall
och sakerhetsfunktioner. Vi litar pa att du helt och fullt har tagit vara pa detta tillfalle! Kontakta
aterforsaljaren for utforligare information om service.

Vid leveransen informerades du om garantins tackning och fyllde i garantiregistreringsformularet
som sedan ska sandas till oss for handlaggning. Inom kort bor du fa ett garantikort som bekraftar
att vi mottagit registreringen. Kortet kan anvandas for garanti- och returandamal.

Vanligen kontakta vart kundstédscenter om du far problem som inte kan |6sas av en auktoriserad
Bombardier ATV-aterforsaljare.

Denna Instruktionsbok har éversatts fran engelska. Vid eventuella olikheter i texten, ar det den
engelska versionen som galler. | detta dokument anvénds maskulin form for att beteckna saval
maskulin som feminin.

Information och beskrivningar av komponenter/system i detta dokument &r korrekta vid
utgivningstillfallet. Bombardier Recreational Products Inc. har emellertid som policy att
kontinuerligt forbattra sina produkter utan att darfor ata sig skyldigheten att installera dem pa
tidigare tillverkade produkter. P4 grund av sent inférda andringar kan vissa skillnader mellan den
tillverkade produkten och beskrivningen eller specifikationerna i denna bok foreligga. BRP
forbehaller sig ratten att nar som helst dra in eller &ndra specifikationer, utférande, egenskaper,
modeller eller utrustning utan att darmed pata sig nagra skyldigheter.

lllustrationerna i detta dokument visar den typiska konstruktionen av de olika enheterna och
aterger eventuellt inte delarnas fullstandiga detaljer eller exakta form. De representerar
emellertid delar som har samma eller liknande funktion.

Vid anvisningar dar HOGER och VANSTER anges i texten ar detta alltid ur forarens synvinkel
(nar foraren sitter pa fordonet).

Specifikationer anges i det metriska Sl-systemet med den amerikanska SAE-motsvarigheten
inom parentes. Pa stallen dar exakt noggrannhet inte kravs har vissa omvandlingar avrundats
for enkelhetens skull.

Vi reckommenderar Bombardier-originalprodukter som reservdelar och tillbehor. De ar speciellt
utformade for ditt fordon och tillverkade i enlighet med BRP:s stranga normer.

| katalogen Shop Manual finns information om service och underhall samt mer
reparationsinformation.




INNEHALLSFORTECKNING

Tank pa foljande nar du laser denna Instruktionsbok:

/\ VARNING

Anger en potentiell risk som, om den inte undviks, kan resultera i svara personskador eller
dod.
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ANMARKNING

Denna Instruktionsbok har iordningstallts for
att bekanta agaren/féraren av ett nytt fordon
med de olika fordonsreglagen,
underhallsanvisningar och anvisningar for
saker anvandning. Den ar oumbarlig for
korrekt anvandning av produkten.

| denna Instruktionsbok anvands nedansta-
ende symboler.

/\ VARNING

Anger en potentiell risksituation som, om
den inte undviks, kan resultera i svara
personskador eller dod.

SE UPP: Betecknar en instruktion som maste
foljas for att undvika svara skador pa
fordonets komponenter.

OBSERVERA: Anger ytterligare information
som kravs for att fullfolja en instruktion.
Aven om du inte kan eliminera risker bara
genom att lasa denna information, kommer
dina kunskaper om och tillampning av dessa
instruktioner att hjalpa dig ratt anvanda
fordonet.

Det finns ett antal grundregler som varje
forare MASTE respektera och félja for att helt
kunna uppskatta nojet, gladjen och
spanningen med att kéra detta fordon.




INLEDNING

Aterférsaljaren bor redan ha givit dig grundlaggande information om de specifika reglagen och
funktionerna pa ditt nya fordon. Ta dig tid att studera denna Instruktionsbok och alla medféljande
varningsdekaler pa produkten, liksom Sakerhetsvideon som medfdljer ATV:n. Dar beskrivs i
detalj vad du bor veta om fordonet innan du borjar kéra.

Vare sig du ar ny eller erfaren forare, ar det viktigt for din egen sakerhet att du kanner till detta
fordons reglage och funktioner. Det ar minst lika viktigt att veta hur man kor.

Oavsett alder, kdrvana eller lokala férordningar ar det alltid en god idé for dig eller andra som
anvander ditt fordon att genomga en godkand férarutbildning. Kontrollera med din aterférsaljare
eller din kommun for ev. kurser i narheten. Om du ar fullstandig novis, bor du gora detta innan
du anvander fordonet. Din instruktor bor kunna ge rdd om lokala foérhallanden och bestammelser
och om saker korning i omgivningarna.

Korforhallandena kan variera fran plats till plats. Dessutom inverkar vaderforhallanden som kan
forandras radikalt fran gang till annan och under olika sdsonger. Kérning pa sand skiljer sig fran
korning i sn6 eller genom skog eller vatmarker. En viss plats kan krava storre uppmarksamhet
och skicklighet fran féraren och lampar sig eventuellt inte for kérning med passagerare. Visa
gott omddme. Var alltid forsiktig. Ta inga onddiga risker som gor att du eller din passagerare
hamnar pa en plats dar ni inte kan ta er tillbaka eller skadas.

I denna Instruktionsbok finns korinformation som har visat sig vara tillférlitlig for andra forare.
Den ar inte tankt som ett absolut skydd mot olyckor. Hur du anvander denna information, din
mentala och fysiska kondition, risker med terrangen och din niva av risktagande paverkar din
korupplevelse. Ha roligt... och kor ansvarsfulit.

Denna Instruktionsbok har iordningstallts for att bekanta agaren/féraren av det nya fordonet med
de olika fordonsreglagen, underhallsanvisningarna och anvisningarna for saker anvandning.
Den ar oumbarlig for korrekt anvandning av produkten.

Vi valkomnar eventuella kommentarer gallande denna Instruktionsbok, Sakerhetsvideon och
varningar pa produkten, betréffande bade innehall och format.




SAKERHETS-
INFORMATION




SPECIELLA SAKERHETSMEDDELANDEN

DETTA FORDON AR INGEN LEKSAK OCH KAN VARA FARLIGT ATT ANVANDA.

Detta fordon uppfér sig annorlunda an andra fordon, inklusive motorcyklar och bilar. En krock

eller valtning kan snabbt intraffa, aven under rutinmandévrer som vandning, uppfoérskorning eller

kérning éver hinder, om du inte iakttar nédvandig forsiktighet.

SVARA PERSONSKADOR ELLER DOD kan intr&ffa om du inte féljer dessa instruktioner:

A Las denna Instruktionsbok och alla varningsdekaler pa produkten noga och folj de
anvandningssteg som beskrivs. Titta pa och studera Sakerhetsvideon innan du borjar kora.

A Kor aldrig fordonet utan nédvandiga kunskaper. Ga en forarkurs.

A Folj alltid denna aldersrekommendation: En person under 16 ar bor aldrig kéra detta fordon.

A Ta aldrig passagerare pa detta fordon.

A Kor aldrig detta fordon pa underlag med véagbelaggning, daribland trottoarer, infarter,
parkeringsplatser eller gator.

A Kor aldrig detta fordon pa allmanna gator, vagar eller landsvagar, inte ens obelagda eller
grusvagar.

A Kor eller ak aldrig pa fordonet utan att bara en godkand hjalm med korrekt passning. Du bor
aven bara 6gonskydd (glasdgon eller ansiktsskydd), handskar, kangor, langarmad skjorta
eller jacka och langbyxor.

A Inta aldrig alkohol eller droger fore eller under kérning av fordonet.

A Kor aldrig i for hég hastighet. Kor alltid i en hastighet som lampar sig for terrangen, sikten,
koérfoérhallandena och din erfarenhet.

A Forsok aldrig kora pa tva hjul, hoppa eller agna dig at stuntkérning.

A Kontrollera alltid fordonet varje gang innan du anvander det for saker korning. Folj alltid de
inspektions- och underhallsprocedurer och -scheman som beskrivs i denna Instruktionsbok.

A Hall alltid badgge handerna pa styrhandtagen och fotterna pa fotstdden pa fordonet under
korning.

A Kor alltid langsamt och var extra forsiktig vid kérning i okand terrang. Var alltid uppmarksam
pa forandrade terrangfoérhallanden nar du kor fordonet.

A Korinte pa mycket ojamnt, halt eller 16st underlag férrén du har lart dig och 6vat de fardigheter
som fordras for att beharska fordonet pa sadant underlag. Var alltid extra forsiktig pa dessa
typer av underlag.

A Folj alltid ratt procedurer for vandning sa som beskrivs i denna Instruktionsbok. Ova dig i att
Kén?ahi Ité\g hastighet innan du férsdker i hdgre hastigheter. Forsok inte vanda i alltfér hog

astighet.

A\ Koér aldrig detta fordon i backar som &r for branta for fordonet eller fér dig. Ova férst i mindre
branta backar innan du forsoker dig pa brantare korning.




A Folj alltid de procedurer for klattring i backe som beskrivs i denna Instruktionsbok. Kontrollera
terrangen noga innan du ger dig ivag uppfor berg eller backar. Kor aldrig i uppférslut med
mycket halt eller 16st underlag. Skifta din vikt framat. Dra aldrig pa gasen eller vaxla alltfor
hastigt. Kor aldrig 6ver bergs- eller backkrdn i hog hastighet.

A Folj alltid de procedurer fér nedférskorning och bromsning i backe som beskrivs i denna
Instruktionsbok. Kontrollera terrangen noga innan du ger dig ivag nedfor berg eller backar.
Skifta din vikt bakat. Koér aldrig nedfor berg eller backar i hog hastighet. Undvik att kbra nedfor
berg eller backar i en vinkel som kan fa fordonet att luta starkt at sidan. Kor alltid rakt nedfor
en backe nar det ar mojligt.

A Folj alltid de procedurer for kérning med sidolutning i backe som beskrivs i denna
Instruktionsbok. Undvik berg och backar med mycket halt eller 16st underlag. Skifta din vikt
till den sida av fordonet som vetter uppat. Férsok aldrig véanda fordonet mitt i en backe innan
du pa plan mark helt beharskar den vandningsteknik som beskrivs i denna Instruktionsbok.
Fors6k om mojligt undvika sidolutning.

A Anvand alltid ratt procedurer om fordonet stannar eller rullar baklanges vid korning i
uppforslut. Undvik detta genom att alltid anvanda korrekt utrustning och halla jamn hastighet
vid kdrning i uppforslut. Om fordonet stannar eller rullar baklanges, félj den speciella procedur
for bromsning som beskrivs i denna Instruktionsbok. Stig av pa den sida som vetter uppat
vid lutning eller pa ena sidan om fordonet star rakt i ett uppforslut. Vand fordonet och stig pa
igen sa som beskrivs i denna Instruktionsbok.

A Kontrollera alltid om det finns hinder innan du kor i ett nytt omrade. Forsok aldrig kéra Gver
stora hinder, som stora klippblock eller nedfallna trad. Folj alltid ratt procedurer nar du koér
Over hinder s& som beskrivs i denna Instruktionsbok.

A Var alltid férsiktig nar du sladdar eller slirar. Lar dig att pa sakert satt kontrollera sladdning
och slirning genom att 6va dig i laga hastigheter pa plant, jamnt underlag. Koér langsamt pa
ytterst hala ytor, som t.ex. is, och var extra forsiktig sa att du inte férlorar kontrollen nar du
sladdar.

A Kor aldrig fordonet i snabbflytande vattendrag eller djupare vatten an vad som specificeras
i denna Instruktionsbok. Kom ihag att vata bromsar kan ha mindre bromskraft. Testa
bromsarna nar du lamnar vattnet. Om nédvandigt, bromsa flera ganger sa att friktionen torkar
belaggen.

A Kontrollera alltid att det inte finns nagra hinder eller manniskor bakom dig nar du backar. Nar
du ser att det ar sakert att backa, backa langsamt.

A Anvand alltid dack av ratt typ och storlek, s& som specificeras i denna Instruktionsbok.
Bibehall alltid korrekt tryck i dacken sa som beskrivs i Instruktionsboken.

A Modifiera aldrig fordonet med olamplig installation eller anvandning av tilloehér. Anvand
endast av BRP godkanda tillbehoér. Installera inte passagerarsaten och anvand inte
bagagerackena for att ta med passagerare.

A Overskrid aldrig den specificerade lastkapaciteten for fordonet, inklusive férare, 6vrig last och
eventuella tillbehor. Lasten bor fordelas korrekt och vara sakert fastspand. Sank hastigheten
och folj anvisningarna i denna Instruktionsbok vid kérning med last eller slap. Hall storre
avstand for inbromsning. )

A OM DU VILL HA MER INFORMATION OM ATV-SAKERHET, kontakta en auktoriserad
Bombardier ATV-aterforsaljare for forarkurser i din narhet.




ANVANDNINGSVARNINGAR

Tank pa foljande nar du laser denna Instruktionsbok:

/\ VARNING

Anger en potentiell risk som, om den inte undviks, kan resultera i svara personskador eller dod.

United States Consumer Product Safety Commission har begart att nedanstaende varningar
och deras format inbegrips i denna Instruktionsbok for alla ATV:er.

OBSERVERA: Nedanstaende illustrationer ar endast allmanna representationer. De kan se
annorlunda ut med din modell.

/\ VARNING

VOOAOAQ

MOJLIG RISK

Anvandning av detta fordon utan korrekta instruktioner.

VAD SOM KAN HANDA

Risken for en olycka 6kar markant om anvandaren inte vet hur detta fordon ska anvandas i
olika situationer och i olika slags terrang.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Nybdrjare och ovana férare bor ga en forarkurs fran BRP. De bor darefter regelbundet 6va
de fardigheter de lart sig pa kursen och den anvandningsteknik som beskrivs i denna
Instruktionsbok.
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/\ VARNING
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VOOA01Q

MOJLIG RISK

Underlatenhet att félja rekommenderad minimialder for fordonet.

VAD SOM KAN HANDA

Om den rekommenderade aldersgransen inte foljs, kan barnet skadas eller omkomma.
Aven om en person ar inom den tilldtna aldersgruppen, kan det handa att de kunskaper, den
skicklighet eller det omdome som kravs for saker anvandning av ATV:n saknas. Personen
riskerar da att bli inblandad i en allvarlig olycka.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Ingen som ar under 16 ar bor anvanda detta fordon.
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/\ VARNING

V00A02Q

MOJLIG RISK

Att medfora passagerare pa detta fordon.

VAD SOM KAN HANDA

Din mgjlighet att balansera och kontrollera fordonet minskar avsevart.
Det kan leda till en olycka, som kan skada dig och/eller din passagerare.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Ta aldrig med passagerare. Trots det langa satet, som ar till for att lata foraren rora sig
obehindrat, ar det inte utformat eller avsett for passagerare.
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/\ VARNING

V00A03Q

MOJLIG RISK
Anvandning av denna ATV pa belagda vagytor.

VAD SOM KAN HANDA
allvarligt paverka hantering och styrning och du kan forlora kontrollen éver fordonet.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

parkeringsplatser eller gator.

ATV:ns dack ar utformade for terrangkdrning, inte for vagbelaggning. Vagbelaggning kan

Anvand aldrig detta fordon pa vagunderlag med belaggning, inklusive trottoarer, infarter,
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/\ VARNING

V00A04Q

MOJLIG RISK

Anvandning av detta fordon pa allméan gata, vag eller motorvag.

VAD SOM KAN HANDA

Du kan kollidera med ett annat fordon.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Anvand aldrig detta fordon pa allmanna gator, vagar eller landsvagar, inte ens obelagda eller
grusvagar. | manga lander ar det olagligt att anvanda ATV:er pa allman gata, vag och
motorvag.
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/\ VARNING

VO00A06Q

MOJLIG RISK

Anvandning av detta fordon utan godkand hjalm, 6gonskydd och skyddskladsel.

VAD SOM KAN HANDA

Foljande galler alla ATV-forare:

— Attkora eller aka utan godkand hjalm okar riskerna for allvarliga skallskador eller dodsfall
vid olycka.

— Att kora eller aka utan 6gonskydd kan orsaka olyckor och dkar risken for allvarliga skador
vid en olycka.

- Altt klijra eller aka utan skyddande kladsel 6kar risken for allvarliga skador vid en eventuell
olycka.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Bar alltid godkand hjalm med korrekt passning. Du bor aven bara foljande:
— 0Ogonskydd (glasdgon eller ansiktsskydd)

— handskar och kéangor

— langarmad skjorta eller jacka

— langbyxor.
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/\ VARNING

VO0A07Q

MOJLIG RISK

Anvandning av detta fordon efter intag av alkohol eller droger.

VAD SOM KAN HANDA

Omdomesférmagan kan forsamras avsevart.

Din reaktionsformaga blir langsammare.

Balans- och uppfattningsférmagan kan férsamras.
En olycka eller dodsfall kan bli féljden.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Inta aldrig alkohol eller droger fore eller under kérning av fordonet.
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/\ VARNING

VO0A08Q

MOJLIG RISK

Anvandning av denna ATV i 6verdriven hastighet.

VAD SOM KAN HANDA

Risken for att du ska forlora kontrollen 6ver fordonet 6kar, vilket kan resultera i en olycka.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS
Kor alltid i en hastighet som lampar sig for terrdngen, sikten, koérférhallandena och din
erfarenhet.
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/\ VARNING

VO0A09Q

MOJLIG RISK

Forsok att kéra pa tva hjul, hopp eller stuntkérning.

VAD SOM KAN HANDA

Okar risken fér en olycka, inklusive valtning.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Forsok aldrig utfora trick, som att kdra pa tva hjul eller hoppa. Forsok inte imponera pa andra.
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/\ VARNING

MOJLIG RISK

Underlatenhet att kontrollera fordonet fore korning.
Underlatenhet att underhalla fordonet.

VAD SOM KAN HANDA

Okar risken for en olycka eller skador pa utrustningen.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Inspektera alltid fordonet fore varje anvandning, for att kontrollera att det ar sakert att kdra det.
Folj alltid de inspektions- och underhallsprocedurer och -scheman som beskrivs i denna
Instruktionsbok.

/\ VARNING

MOJLIG RISK

Korning pa isbelagda vattendrag.

VAD SOM KAN HANDA

Svara skador eller dod om fordon, férare och/eller passagerare gar igenom isen.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Kor aldrig detta fordon pa en isbelagd yta innan du ar séker pa att isen ar tillrackligt tjock och
stark for att bara fordonets vikt och last sa val som den kraft som skapas av ett fordon i rérelse.




/\ VARNING

VO0AOBQ

MOJLIG RISK

Att ta bort handerna fran styrstangen eller fétterna fran fotstoden under kérning.

VAD SOM KAN HANDA

Om du lyfter om s& bara en hand eller fot, kan det minska din méjlighet att kontrollera fordonet
eller fa dig att tappa balansen och ramla av. Om du lyfter en fot fran fotstodet, kan foten eller
benet komma i kontakt med bakhjulet, vilket kan leda till skador eller en olycka.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Hall alltid bada handerna pa styrstangen och bada fétterna pa fotstoéden nar du kor fordonet.
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/\ VARNING

VOOAOCQ

MOJLIG RISK

Underlatenhet att iaktta sarskild forsiktighet nar du kor fordonet i okand terrang.

VAD SOM KAN HANDA

Du kan stota pa dolda stenblock, gupp eller hal och inte hinna reagera.
Det kan leda till att fordonet valter eller att du férlorar kontrollen dver det.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Kor langsamt och var extra forsiktig vid kérning i okand terrang.
Var alltid uppmarksam pa férandrade terrangférhallanden nar du kor fordonet.
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/\ VARNING

VOOAODQ

MOJLIG RISK
Underlatenhet att iaktta sarskild forsiktighet nar du kor i svar terrang eller pa mycket halt eller
I0st underlag.

VAD SOM KAN HANDA
Forlust av dackgreppet eller kontrollen éver fordonet, vilket kan resultera i en olycka, inklusive
valtning.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Kor inte pa alltfor ojamnt, halt eller 10st underlag férran du har lart dig och har den skicklighet
som kravs for att beharska fordonet pa sadant underlag.

Var alltid extra forsiktig pa dessa typer av underlag.
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/\ VARNING

VOOAOEQ

MOJLIG RISK

Oriktig vandning.

VAD SOM KAN HANDA

Du kan forlora kontrollen éver fordonet, vilket kan orsaka en kollision eller valtning.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

vanda i lag hastighet innan du férsoker i hogre hastigheter.
Forsok inte vanda i alltfér hog hastighet.

Félj alltid de procedurer fér vandning som beskrivs i denna Instruktionsbok. Ova dig i att
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/\ VARNING

VO0A0QQ

MOJLIG RISK

Korning i mycket branta backar.

VAD SOM KAN HANDA
Fordonet har lattare for att valta i extremt branta backar &n pa plana ytor eller i mindre branta
backar.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Kor aldrig fordonet i backar som &r for branta f6r fordonet eller for dig.
Ova forst i mindre branta backar innan du forsoker dig pa brantare kérning.
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/\ VARNING

VOOAOFQ

MOJLIG RISK

Korning i uppforslut pa fel satt.

VAD SOM KAN HANDA

Du kan forlora kontrollen 6ver fordonet eller det kan valta.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Folj alltid de procedurer for korning i uppforslut som beskrivs i denna Instruktionsbok.
Kontrollera alltid terrangen noga innan du ger dig ivag uppfor berg eller backar.

Kor aldrig i uppforslut med mycket halt eller 16st underlag.

Skifta din vikt framat.

Dra aldrig pa gasen eller vaxla alltfor hastigt. Fordonet riskerar att valta baklanges.

Kor aldrig 6ver bergs- eller backkrén i hg hastighet. Ett hinder, ett stup, ett annat fordon eller

en person kan finnas pa andra sidan.
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/\ VARNING

VO0A0GQ

MOJLIG RISK

Korning i nedforslut pa fel satt.

VAD SOM KAN HANDA

Du kan forlora kontrollen 6ver fordonet eller det kan valta.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Folj alltid de procedurer for kérning i nedfoérslut som beskrivs i denna Instruktionsbok.
OBSERVERA: En sérskild teknik kravs nar du bromsar i nedférslut.

Kontrollera alltid terréngen noga innan du ger dig ivag nedfor berg eller backar.

Skifta din vikt bakat.

Kor aldrig nedfor berg eller backar i hog hastighet.

Undvik att kéra nedfér berg eller backar i en vinkel som skulle fa fordonet att luta starkt at
sidan. Kor alltid rakt nedfér en backe nar det ar magjligt.
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/\ VARNING

o N
~N 3

VOOAOHQ

MOJLIG RISK

Korning med stark sidolutning eller vandning i backe.

VAD SOM KAN HANDA

Du kan forlora kontrollen 6ver fordonet eller det kan valta.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Forsok inte vanda fordonet mitt i en backe innan du pa plan mark helt beharskar den

\t/)éngningsteknik som beskrivs i denna Instruktionsbok. Var extra forsiktig nar du vander i en
acke.

Fors6k om mojligt undvika stark sidolutning.

Nar du kor med sidolutning:

Folj alltid de procedurer som beskrivs i denna Instruktionsbok.

Undvik berg och backar med mycket halt eller I16st underlag.

Skifta din vikt till den sida av fordonet som vetter uppat.

27




/\ VARNING

VO0AOIQ

MOJLIG RISK

Stanna, rulla baklanges eller stiga av pa fel satt vid kdrning i uppforslut.

VAD SOM KAN HANDA

Fordonet kan valta.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Anvand korrekt utrustning och hall jamn hastighet vid kdrning i uppforslut.

Om du forlorar all fart framat:

Skifta vikten uppat. Dra aldrig pa gasen eller vaxla alltfor hastigt. Fordonet riskerar att vélta
baklanges.

Bromsa.

Lagg i parkeringsbromsen nar du har stannat.

Stig av pa den sida som vetter uppat vid lutning eller pa ena sidan om fordonet star rakt i en
uppférsbacke.

Om fordonet borjar rulla bakat:

Skifta vikten uppat.

Bromsa progressivt.

Lagg i parkeringsbromsen nar fordonet stannat helt.

Stig av pa den sida som vetter uppat vid lutning eller pa ena sidan om fordonet star rakt i en
uppfoérsbacke.

Vand ATV:n och stig pa igen sa som beskrivs i denna Instruktionsbok.
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/\ VARNING

VO00AOJQ

MOJLIG RISK

Oriktig korning 6ver hinder.

VAD SOM KAN HANDA

Forlust av kontrollen eller kollision. Fordonet kan valta.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Kontrollera om det finns hinder innan du kor i ett nytt omrade.

Forsok aldrig kdra 6ver stora hinder, som stora klippblock eller nedfallna trad.

Nar du kor over hinder, folj alltid de procedurer som beskrivs i denna Instruktionsbok.
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/\ VARNING

VO0AOKQ

MOJLIG RISK
Oriktig sladdning eller slirning.

VAD SOM KAN HANDA

Du kan férlora kontrollen 6ver fordonet.
Du kan ocksa ovantat aterfa vaggreppet, vilket kan fa fordonet att valta.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Lar dig att pa sakert satt kontrollera sladdning och slirning genom att 6éva dig i laga hastigheter
pa plant, jamnt underlag.

Kor langsamt pa ytterst hala ytor, som t.ex. is, och var extra forsiktig sa att du inte forlorar
kontrollen nar du sladdar eller slirar.
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/\ VARNING

VOOAOLQ

MOJLIG RISK

Korning av fordonet genom djupt eller i snabbflytande vatten.

VAD SOM KAN HANDA

Dacken kan borja flyta, sa att dackgrepp och kontroll 6ver fordonet forloras, vilket kan leda
till en olycka.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Kor aldrig fordonet i snabbflytande vattendrag eller vatten som ar djupare an vad som
specificeras i denna Instruktionsbok.

Kontrollera vattendjupet och om det finns starka strommar innan du forsoker kora i vatten.
Vattnet bor inte ga over fotstoden.

Kom ihag att vata bromsar kan ha mindre bromskraft. Testa bromsarna nar du Ilamnar vattnet.
Om nodvandigt, bromsa flera ganger sa att friktionen torkar belaggen.
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/\ VARNING

VO0AOMQ

MOJLIG RISK
Oriktig backning.

VAD SOM KAN HANDA
Du kan stota emot ett hinder eller en person bakom fordonet, vilket kan resultera i svara
personskador.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Kontrollera alltid att det inte finns nagra hinder eller manniskor bakom fordonet innan du
backar. Nar du ser att det ar sakert, backa langsamt.
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/\ VARNING

VO0A00Q

MOJLIG RISK

Korning av fordonet med fel dack eller med fel eller ojamnt tryck i dacken.

VAD SOM KAN HANDA

Om du anvander fel dack pa fordonet eller anvander fordonet med fel eller ojamnt tryck i
dacken, kan det leda till forlust av kontroll éver fordonet och dka risken for olyckor.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS
Anvand alltid dack av den typ och storlek som specificeras i denna Instruktionsbok for detta

fordon.
Ha alltid korrekt tryck i dacken sa som beskrivs i denna Instruktionsbok.
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/\ VARNING

Ny

VOOAONQ

MOJLIG RISK

Anvandning av detta fordon med olampliga modifikationer.

VAD SOM KAN HANDA

Oriktig installation av tillbehor eller modifikationer av detta fordon kan leda till férandring av
koregenskaperna, vilket i vissa situationer kan leda till en olycka.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Modifiera aldrig detta fordon med oriktig installation eller anvéndning av tillbehor. Alla delar
och tillbehdr som installeras pa fordonet ska vara godkdnda av BRP och installeras och
anvandas enligt instruktionerna. Om nagot ar oklart, vand dig till en auktoriserad Bombardier
ATV-aterforsaljare.

Installera inte passagerarsaten och anvand inte bagagerackena for att ta med passagerare.
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/\ VARNING

VOOAOPQ

MOJLIG RISK

Overbelastning av fordonet eller oriktigt lastnings- eller slapférfarande.

VAD SOM KAN HANDA

Kan leda till forandringar i fordonets kéregenskaper, vilket kan orsaka en olycka.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Overskrid aldrig den specificerade lastkapaciteten for fordonet, inklusive férare, évrig last och
eventuella tillbehor.

Lasten bor fordelas korrekt och vara sakert fastspand.

Sank hastigheten vid kérning med last. Hall stérre avstand for inbromsning.

Folj alltid anvisningarna i denna Instruktionsbok vid kdrning med last.
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/\ VARNING

Vo3mMo1Q

MOJLIG RISK

Transport av brandfarliga eller farliga amnen kan leda till explosion.

VAD SOM KAN HANDA

Detta kan leda till svara personskador eller dodsfall.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Transportera aldrig brandfarliga eller farliga amnen.

Tank pa foljande nar du laser denna Instruktionsbok:

/\ VARNING

Anger en potentiell risk som, om den inte undviks, kan resultera i svara personskador eller
dod.
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SAKERHETSVARNING

Det finns ett antal grundregler och tips som du
bor folja for att helt kunna uppskatta ndjet och
spanningen i att kora detta fordon. Vissa kan
vara nya for dig, andra bara sunt férnuft eller
sjalvklarheter. Oavsett vilket, ber vi dig ta
nagra minuter och lasa denna Instruktionsbok
i sin helhet innan du boérjar anvénda fordonet.
Informationen i denna Instruktionsbok ar
begransad. Vi rader dig att skaffa vidare
information och utbildning fran t.ex. lokala
myndigheter, ATV-klubbar eller en erkand
ATV-organisation.

ATV-tillverkare rekommenderar att ingen
under 16 &r kdr en ATV med en motor med
storre volym an 90 cc. For barnets sakerhet
rekommenderar vi att aven du féljer denna
rekommendation. Endast du kan bedéma en
yngre forares formaga att forsta riskerna och
kora ett fordon pa ett sékert satt.

Personer med nedsatt kognitiv eller fysisk
férmaga eller personer som garna tar risker,
I6per storre risk att raka ut for valtningar eller
kollisioner, vilket kan leda till personskador,
inklusive dodsfall.

Se till att du kadnner dig helt hemma med
reglagen pa fordonet och med allman
anvandning innan du borjar kora i terrang.
Ova dig att kora pa en lamplig plats som ar fri
fran faror och prova responsen for varje
reglage. Kor endast i lag hastighet. For hogre
hastigheter kravs storre erfarenhet, kunskap
och lampliga korforhallanden.

Alla fordon ar inte likadana. Vart och ett har
unika prestandaegenskaper, reglage och
funktioner. Varje fordon har olika
koregenskaper och vaghallning.

Forutsatt aldrig att ditt fordon kan kdras sakert
overallt. Plotsliga forandringar i underlaget pa
grund av hal, svackor, sluttningar, mjukare
eller hardare underlag med mera, kan fa
fordonet att valta eller bli instabilt. Undvik
detta genom att sakta farten och alltid
kontrollera terrangen framfér dig. Om
fordonet borjar luta starkt eller valta, ar det
oftast bast att stiga av genast... BORT fran
valtningsriktningen!
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Kontroll fore anvandning

/\ VARNING

Det ar mycket viktigt att inspektera
fordonet innan du anvander det.
Kontrollera alltid att viktiga reglage,
sakerhetsfunktioner och mekaniska delar
fungerar korrekt innan du borjar kéra. Om
detta inte gors, kan svara personskador
eller dod bli féliden.

Fore anvandning av fordonet boér foraren

alltid:

a) Kopplaiparkeringsbromsen och kontrolle-
ra att den fungerar.

b) Kontrollera trycket i dacken och dackens
skick.

c) Kontrollera om hjul och hjullager har slita-
ge eller skador.

d) Kontrollera reglagens placering och att de
fungerar.

e) Kontrollera att styrningen fungerar obe-
hindrat.

f) Aktivera gasreglaget flera ganger for att se
om det fungerar obehindrat. Det maste
aterga till tomgangslage nar det slapps.

g) Aktivera bromshandtagen och bromspe-
dalen for att kontrollera att bromsarna tar.
De maste ga tillbaka helt nar de slapps.

h) Se till att vaxelspaken fungerar och valj
NEUTRAL.

i) Kontrollera om drivkedjan
justeras och smorjas.

j) Kontrollera kedjedrev for slitage eller ska-
dor.

k) Kontrollera bransle-, olje- och kylvatskeni-
vaerna.

behodver
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1) Kontrollera om det finns oljelackage i
motor, oljetank eller transmission.

m) Kontrollera att bransleventilen ar helt
6ppen (ON).

n) Rengor stralkastare och baklykta.

0) Se till att satet ar sakert fast.

p) Om du har last, respektera lastkapacite-
ten. Se till att lasten ar sakert fastspand pa
rackena.

q) Om du drar ett slap eller annan utrustning,
se till att du respekterar den maximala
dragstangsvikten och dragvikten. Se till att
slapet ar sakert kopplat till dragkroken.

r) Se och kann efter I6sa delar med motorn
avstangd. Kontrollera fasten.

s) Kontrollera att det inte finns manniskor
eller hinder framfor dig.

t) Kontrollera att tdndningslas, startknapp,
motorns stoppreglage och stralkastare
fungerar.

u) Starta motorn, koppla ur parkeringsbrom-
sen och kor langsamt framat nagra meter
medan du testar bromsarna genom att
anvanda varje broms for sig.

Atgérda eventuella problem innan du béorjar

kéra. Kontakta en auktoriserad Bombardier

ATV-aterforsaljare vid behov.




Kladsel

Ta hansyn till vadret nar du valjer kladsel. Du boér dock alltid bara lamplig skyddskladsel och
utrustning, inklusive godkand hjalm, 6gonskydd, stévlar eller kédngor, handskar, langarmad
skjorta och langbyxor. Denna typ av kladsel bor skydda dig mot vissa av de mindre faror du kan
stota pa vid kérning. Bar aldrig I6st sittande kladesplagg som t.ex. en halsduk, som kan fastna
i fordonet eller i buskar och grenar. Beroende pa férhallandena kan éven glaségon med imskydd
eller solglasdgon behdvas. Olikfargade glas for 6gonskydd eller solglasogon kan hjalpa dig att

urskilja variationer i terrangen. Solglaségon bér endast baras pa dagtid.

Godkand
hjalm >

Skyddsglasogon

Fast v >
hakskydd ‘ ,,A
.. / '
Skydd for ‘
brostkorg
— C
Lang ar _g
Handskar Q '@
\
1\

Langbyxor 3
av kraftigt
material

Stovlar eller
kangor

Lampligt kladda forare

VOOAORN
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Last

All last som placeras pa fordonets bagageracke(n) paverkar fordonets stabilitet och kontroll.
Overskrid darfor inte den lastkapacitet som anges av fordonstillverkaren. Se alltid till att lasten
ar sakert fastspand och inte inverkar pa din kontroll 6ver fordonet. Tank alltid pa att "lasten" kan
glida eller falla av och leda till en olycka. Se till att last och bagage inte sticker ut pa sidorna, dar
de kan fastna i vegetation eller andra hinder. Se till att stralkastare eller baklykta inte tacks eller
skyms av lasten.

Detta fordon ar speciellt konstruerat for endast en forare. Trots den langa sadeln, som ar till for
att foraren ska kunna rora sig obehindrat, ar det inte utformat eller avsett for passagerare. Att
ta passagerare paverkar ATV:ns stabilitet och din kontroll Gver den.

Slap

Att kora detta fordon med ett slap Okar avsevart risken for valtning, sarskilt i branta sluttningar.
Om du anvander ett slap, maste du se till att dess faste ar kompatibelt med det som finns pa
fordonet. Se till att slapet ar i vagrat linje med fordonet. (I vissa fall kan du behdva installera en
speciell forlangning pa fordonets draganordning.) Anvand sakerhetskedjor for att sakert koppla
slapet till fordonet. Tunga slap kraver langre bromsstracka, sarskilt pa sluttande underlag. Var
forsiktig sa att du inte sladdar eller slirar. Nar du har stannat eller parkerat, blockera fordonets
och slapets hjul sa att de inte kan rora sig. Se alltid till att lasten ar jamnt fordelad pa slapet. Var
forsiktig nar du kopplar loss ett lastat slap. Slapet eller dess last kan falla pa dig eller andra.
Vand inte i hdg hastighet. Kor alltid pa lag vaxel och sakta in ordentligt.

Utfora arbetsuppgifter med fordonet

Du kan anvéanda fordonet till att utféra en méngd LATTARE arbetsuppgifter, fran sndplogning till
att dra ved eller last. Olika tillbehor finns att kdpa fran din auktoriserade Bombardier ATV-
aterforsaljare. Respektera alltid fordonets lastkapacitet och dvriga begransningar. Om du
overbelastar fordonet, kan &ven komponenterna éverbelastas och sluta fungera. For att undvika
personskador ar det lika viktigt att folja de anvisningar och varningar som medféljer tillbehoret.
Undvik fysisk dveranstrangning genom att inte lyfta eller dra tunga laster eller mandvrera
fordonet for hand. (Las vidare under FRITIDSKORNING nedan.)

Fritidskorning

Respektera andras rattigheter och begransningar. Kor inte pa omraden som ar utformade for
andra typer av terranganvandning. Detta omfattar snoskoterspar, ridspar, skidspar och
terrangcykelbanor. Forutsatt aldrig att det inte finns andra i sparet/pa banan. Hall alltid till hoger
och svang inte kontinuerligt fran en sida av banan till den andra. Var beredd pa att stanna eller
kora &t sidan om du méter en annan forare.

Ga med i en lokal ATV-klubb. De kan forse dig med kartor och rad eller tala om var det ar tillatet
att kora. Om det inte finns nagon klubb i din narhet, hjalp till att starta en. Att kora tillsammans
med andra eller i en klubb ar en trevlig, social upplevelse.
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Hall dig alltid pa sakert avstand fran andra forare. Din egen bedémning av hastighet,
terrangforhallanden, vadret, fordonets skick och din tillit till andra forares bedéomningsformaga
hjalper dig att pa basta satt valja ett sékert avstand till andra. Detta fordon kan lika lite som andra
motorfordon "stanna pa en feméring".

Innan du ger dig ivag, tala om fér nagon vart du tdnker aka och nar du planerar att vara tillbaka.
Inta aldrig alkohol eller droger fore eller under kdrning!

Beroende pa hur langt du tanker kora, ta med dig ytterligare verktyg eller nédutrustning. Ta reda
pa var du kan tanka och fylla pa olja. Var férberedd pa olika situationer som du kan tankas méta.
Det ar alltid bra att ha med sig forsta hjalpen-utrustning.

Milj6

En av fordelarna med detta fordon ar att det kan ta dig bort fran inkérda véagar, langt bort fran
bebyggelse och samhallen. Du bor dock alltid respektera naturen och andra manniskors ratt att
njuta av den. Kor inte i miljdkansliga marker. Kor inte 6ver planterade trad eller buskar, hugg inte
ned trad eller gardsgardar och lat inte hjulen spinna och forstéra marken. Ga forsiktigt fram.
Att jaga vilt med fordon ar olagligt pa de flesta platser. Viltet kan d6 av utmattning om det jagas
av ett motorfordon. Om du stoter pa djur nar du ar ute och kor, stanna och observera tyst och
var forsiktig. Det kan bli ett av dina basta minnen.

Folj regeln "vad du tar med dig ut, tar du med dig tillbaka". Skrapa inte ned. Gor inte upp lagereld
savida du inte har tillstand till det och aldrig pa torr mark. De faror du kan skapa i ett spar eller
pa en bana kan skada andra eller dig sjalv, ocksa langre fram i tiden.

Respektera odlad mark och betesmark. Be alltid markagaren om lov innan du kor pa privat mark.
Respektera grodor, djur och markgranser. Om du kommer till en stdngd grind maste du sténga
den igen efter dig.

Fororena inte vattendrag, sjoar eller alvar och modifiera inte motorn eller ljuddampningen eller
avlagsna nagon av dess delar.

Designbegransningar

Trots att fordonet ar ovanligt taligt for sin klass, ar det dock ett lattare fordon och anvandningen
ar darfor begransad till Aampade andamal.
Att 6ka vikten pa nagon del av fordonet féréandrar dess stabilitet och prestanda.
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Anvéandning i terrang

Sjalva terrangkdrningen utgor en fara i sig. All terrdng, som inte har preparerats speciellt for
fordon, utgdr i sig en risk, da det ar omajligt att férutsaga vinklar, underlag och exakt lutning.
Sjalva terrangen utgor en kontinuerlig risk och den som ger sig ut i den maste vara medveten
om och acceptera detta.

Vid terrangkdrning maste foraren alltid vara ytterst noga med att valja den sakraste vagen och
halla noga uppsikt dver terrangen framfor fordonet. Fordonet bor aldrig kéras av nagon som inte
ar helt fortrogen med de korinstruktioner som galler for fordonet och inte heller ska det koras i
mycket brant eller oséker terrang.

Allmanna anvandnings- och sikerhetsforeskrifter

Aktsamhet, forsiktighet, erfarenhet och goda kérkunskaper ar de basta tipsen for att forebygga
riskerna med anvandning av fordonet.

Om du tvivlar det minsta pa att fordonet sékert kan ta sig fram éver ett hinder eller en viss del
av terrangen, bor du alltid valja en annan vag.

Vid terrangkdrning ar det styrka och drivning som galler, inte hog fart. Kor aldrig fortare &n sikten
och din egen férmaga att valja en saker vag medger.

Kontrollera alltid terrangen framfor dig for plotsliga forandringar i sluttningar eller hinder, t.ex.
stenar och rotter, som kan orsaka obalans, valtning och rullning.

Kor aldrig fordonet om reglagen inte fungerar normailt.

Kontrollera alltid att det inte finns hinder eller manniskor bakom fordonet néar du backar. Kér sakta
och undvik snava svangar.

Koppla alltid i parkeringsbromsen nar du stannar eller parkerar. Detta ar extra viktigt nar du
parkerar pa sluttande underlag. | mycket branta backar eller om fordonet ar lastat, skall hjulen
blockeras med stenar eller tegelstenar. Kom ihag att bransleventilen ska vara stangd (OFF).

Uppfoérskorning

Tack vare sin konfiguration har detta fordon mycket god klattringsférmaga, sa god att det kan
vélta innan drivningen gar forlorad. Det ar till exempel vanligt att stéta pa terrangsituationer dar
backens krén har eroderats och kronet ar mycket skarpt. Fordonet kan mycket val hantera en
sadan situation, men nar dess framdel kommer till den punkt dar dess balans skiftas bakat, kan
det valta bakat.

Detsamma kan intraffa om ett markhinder far fordonets framdel att resa sig mer an onskat. | en
sadan situation ar det battre att ta en annan vag. Nar du gor det, tank pa riskerna med sidolutning.
Det ar ocksa battre att kdnna till terrangen pa andra sidan av backen eller hojden. Alltfor ofta
finns dar en skarp brant som ar omajlig att ta sig éver eller nedfor.
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Nedfoérskorning

Detta fordon kan koras uppfor sluttningar som ar brantare an det ar sakert att ta sig nedfor. Darfor
ar det viktigt att se till att det finns en saker vag nedfér en backe, innan du bestammer dig for
att ta dig uppfor den.

Att sénka farten vid nedférskorning i en hal backe kan fa fordonet att kana utfér. Hall jamn fart
och/eller accelerera nagot for att aterfa kontrollen.

Sidolutning

Forsok om mojligt undvika att kora med sidolutning. Om det blir nédvandigt, var ytterst forsiktig.
Om du kér med sidolutning i en brant backe kan fordonet valta och rulla runt. Dessutom kan halt
eller 16st underlag gora att fordonet okontrollerat kanar at sidan i utférslut. Férsok inte vanda
fordonet i nedférsbacken om du kanar utfér. Undvik alla hinder och haligheter som kan fa
fordonet att luta starkt, valta och rulla runt.

Branter

Detta fordon kommer att "forlora drivkraften" och vanligen stanna om fram- eller bakhjulen kors
ut 6ver en brant. Om branten ar skarp eller hog, "stortdyker" fordonet och valter upp och ned.

/\ VARNING

Undvik att kora 6ver branter. Backa och ta en annan vag.

Korteknik

Att kora fordonet for snabbt for korforhallandena kan resultera i personskador. Gasa endast sa
mycket som behodvs for saker kdrning. Statistiken visar att vandning i hdga hastigheter ofta
orsakar olyckor och skador. Kom ihag att fordonet ar tungt! Bara vikten av fordonet kan fa dig
att fastna under det om det valter.

Detta fordon ar inte gjort for hopp och varken fordonet eller du kan absorbera energin vid sa
kraftiga stotar som vid hopp. Om du férsoker kora pa bakhjulen (gora en "wheelie"), kan fordonet
tippa Over pa dig. Bada dessa trick medfor hog risk och bor alltid undvikas.

For att bibehalla 1amplig kontroll rekommenderas starkt att du haller bada handerna pa
handtagen, inom rackhall for samtliga reglage. Detsamma galler for fotter och fotstdd. For att
minska risken for ben- och fotskador bor du ha fotterna pa fotstdden hela tiden. Lat inte tarna
peka utat och strack inte heller ut fétterna for att hjalpa till vid vandning, eftersom de kan stéta
emot eller fastna i foremal eller komma i kontakt med hjulen.
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VOOAOUL

Trots det adekvata fjadringssystemet pa detta fordon kan mycket grov terrang eller
"tvattbradesterrang" gora kérningen mycket obekvam eller till och med orsaka ryggskador. Ofta
kan det bli nédvandigt att omvaxlande sta och sitta eller att kora i en hukad stallning. Sakta
farten, boj knana och lat benen absorbera stétarna.

Detta fordon ar inte gjort for krning pa vagar eller motorvagar. Pa de flesta stallen ar det olagligt.
Att kora fordonet pa vagar eller motorvagar kan leda till kollision med andra fordon. ATV:ns dack
ar heller inte gjorda for anvandning pa vagbelaggning. Vagbelaggning kan allvarligt forsamra
fordonets mandvrering och kontroll. Att kéra pa vagar eller vagrenar kan forvirra andra forare,
sarskilt om du har stralkastarna tanda. Om det blir nédvandigt att korsa en vag boér den forsta
foraren stiga av sitt fordon, rekognosera och ge véagledning till de andra férarna. Den sista
foraren som korsat vagen, hjalper sedan den forsta féraren att korsa vagen. Kor inte pa
trottoarer. De ar till for fotgangare.

Vatten kan utgdra en sarskild risk. Om det ar for djupt, kan fordonet borja "flyta" och valta.
Kontrollera vattendjup och strommar innan du forséker ta dig fram genom vatten. Vattnet far inte
ga hogre an fotstéden. Se upp for hala ytor som klippor, gras, tradroétter osv., bade i och omkring
vattnet. Dackgreppet kan forsvinna. Forsok inte kdra ned i vatten i hog hastighet. Vattnet
fungerar som en broms och kan fa dig att falla av.
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VOOAOVL

Vattnet paverkar bromsférmagan hos fordonet. Torka bromsarna genom att bromsa flera ganger
nar du har lamnat vattnet.

Det kan finnas lerhaltiga marker eller vatmarker nara vattendrag. Var férberedd pa plotsliga "hal"
eller svackor. Se aven upp for risker som stenblock, tradstammar och liknande som kan vara
delvis tackta av vegetation.

Om du maste ta dig 6ver isbelagda vattendrag, kontrollera att isen ar tillrackligt tjock och stark
for att bara den sammanlagda vikten av dig, fordonet och dess last. Se upp for 6ppet vatten...
det ar ett sakert tecken pa att isens tjocklek varierar. Om du hyser minsta tvivel, kor inte ut pa
isen.

Isen inverkar ocksa pa din kontroll dver fordonet. Sank hastigheten och undvik att gasa plotsligt.
Det leder bara till hjulspinn och fordonet riskerar att valta. Undvik snabb inbromsning. Det kan i
sin tur leda till att du kanar ivag utan kontroll och att fordonet valter. Undvik alltid slask eftersom
det kan blockera fordonets funktion eller reglage.

Sand och korning pa strander eller i sndé ar en annan unik upplevelse, men det finns vissa
grundlaggande sakerhetsforeskrifter du bor folja. Vat, djup eller fin sand/sn6 kan orsaka forlust
av dackgrepp och fa fordonet att kana, stanna eller kdra fast. Om detta intraffar, leta efter ett
fastare underlag. Det basta radet ar att sakta farten och vara uppmarksam pa terrangen.

Nar du kor i sand bor du utrusta din ATV med en sakerhetsflagga av antenntyp. Detta hjalper
andra forare att se din position fran en annan sandbank. Kor forsiktigt om du ser en annan forares
sdkerhetsflagga framfor dig. Sakerhetsflaggor av antenntyp kan fastna och studsa tillbaka mot
foraren. Darfor bor du inte anvanda dem i omraden dar det finns nedhdngande grenar eller
hinder.

Korning pa l6sa stenar eller grus liknar i mycket kdrning pa is. Det inverkar pa styrningsférmagan
och kan leda till att fordonet kanar och valter, sarskilt i hog hastighet. Dessutom kan
bromsstrackan forsamras. Tank pa att om du gasar for snabbt eller slirar finns det risk for att
I0sa stenar skjuter upp bakat, mot eventuella forare bakom dig. Gor aldrig detta avsiktligt.
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VOOAOWL

Om du hamnar i en sladd eller slirar, kan det hjélpa att vanda styret at samma hall som du
sladdar, tills du aterfar kontrollen. Tvarbromsa aldrig, da Iaser sig hjulen.

Respektera och folj alla uppsatta marken pa banan. De ar till for att hjélpa dig och andra.

Var forsiktig nar du maste koéra over hinder pa banan eller i sparet. Det kan réra sig om Iésa
stenbumlingar, nedfallna trad, hala ytor, gardsgardar och staket, stubbar, jordvallar och
haligheter. Undvik dem alltid om mdjligt. Tank pa att vissa hinder helt enkelt ar for stora eller for
farliga att ta sig 6ver och bor undvikas. Mindre stenar och nedfallna trédd kan ga att ta sig 6ver
pa ett sakert satt. Narma dig hindret rakt framifran. Sta pa fotstéden med bojda knan. Justera
hastigheten utan att forlora farten och undvik att gasa plotsligt. Hall ett fast grepp om
styrhandtagen. Skifta kroppsvikten framat och kor 6ver hindret. Forsok inte lyfta ATV:ns hjul fran
marken. Tank pa att hindret kan vara halt eller glida undan medan du kor 6ver det.

Nar du kor i backar eller sluttningar bor du tanka pa tva saker: var forberedd pa halt underlag
eller variationer i terrangen och anvand korrekt kroppsposition.
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Uppfor

Skifta kroppsvikten framat, mot toppen av backen. Hall fotterna pa fotstdden, vaxla ned,
accelerera och vaxla sedan snabbt vid behov medan du koér uppat. Kor inte for fort eftersom
detta kan fa den framre delen av fordonet att lyfta fran marken och falla ned pa dig. Om backen
ar for brant och du inte kan fortsatta eller fordonet borjar rulla bakat, ska du bromsa, men var
forsiktig sa att du inte slirar. Stig av och gor sedan en "U"- eller "K"-svang (ga bakat, intill fordonet
pa den sida som vetter uppat, med handen pa bromshandtaget samtidigt som du backar
fordonets bakre del uppat mot backens kron och kér sedan nedat). Ga/Stig alltid av pa den sida
som vetter uppat och kom inte fér nara fordonet och dess snurrande hjul. Férsok inte halla fast
vid fordonet om det bérjar valta. Hall dig undan. Kor inte Over bergs- eller backkron i hog
hastighet. Det kan finnas hinder, inklusive branter, pa andra sidan.

VOOAOXL
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Nedforsbacke

Skifta kroppsvikten bakat. Bromsa progressivt for att undvika sladdar. "Frirulla" inte utfor backen
med hjalp av enbart motorbroms eller i neutral.

VOOAOYL
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Sidolutning

Detta ar en av de mest riskabla typerna av korning eftersom det drastiskt andrar fordonets
balans. Kérning med stark sidolutning bor alltid undvikas om mdjligt. Om det anda ar nédvandigt,
ar det viktigt att du ALLTID har kroppsvikten skiftad mot sluttningens topp och ar beredd pa att
stiga av pa den sidan om fordonet borjar valta. Forsok inte stoppa fordonet eller radda det fran
skador.

~P NS

VOOAOZL

Regelbundet underhall

Efter varje korning ar det klokt att aviagsna rester av sno, is, lera och smuts. Det hjalper dig inte
bara att behalla fordonet Iangre och i gott skick for ev. vidareforsaljning utan det eliminerar ocksa
ev. risker nasta gang du anvander det. Tvatta fordonet med ljummet tvalvatten och lat det torka.
(Du kan anvanda en handduk.) Tvatta inte fordonet utomhus i minusgrader. Smorj alla
nddvandiga delar s& som beskrivs i avsnittet UNDERHALL.

En del av ditt sékerhetsansvar ar att respektera innehallet i denna Instruktionsbok. Den
innehaller vardefulla rad om ATV:ns skotsel. Om du behdver ytterligare rad, kan du vanda dig
till en auktoriserad Bombardier ATV-aterforsaljare.

Modifieringar av fordonet for att 6ka hastighet och prestanda kan vara ett brott mot villkoren i
den begransade fordonsgarantin. Dessutom ar vissa modifikationer, inklusive demontering av
motor eller avgassystemsdelar, olagligt i de flesta lander.

Andring av hjulens och/eller dackens storlek kan férsdmra ATV:ns stabilitet. Fel lufttryck i dacken
kan leda till punktering eller fa ett dack att forflytta sig pa falgen och forloras eller skadas. Byt
alltid hjul eller dack som ar skadade.
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PLACERING AV VIKTIGA DEKALER

Nedanstaende dekaler finns pa fordonet och &r att betrakta som permanenta delar av fordonet.
Om de saknas eller ar skadade, kan de bytas utan extra kostnad. Kontakta en auktoriserad
Bombardier ATV-aterforsaljare.

OBSERVERA: Nedanstaende illustrationer som anvands i denna Instruktionsbok &ar endast
allmanna representationer. De kan se annorlunda ut med din modell.

VOBA0ZL
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DEKAL 1

DEKAL 4

7 S
A VARNING

Oriktig anvandning av en ATV kan resultera i ALLVARLIGA
PERSONSKADOR eller DOD.

<1 &9 2

BARALLTID FAREJ TA ALDRIG KOR ALDRIG
GODKAND ANVANDAS PASSAGERARE. MED DROGER

HJALMOCH  PA ALLMAN ELLER
SKYDDSUTRU VAG. ALKOHOL |
STNING. KROPPEN.

Kor ALDRIG denna ATV:

« utan lamplig tréning eller instruktion.

« i for hog hastighet for din skicklighet eller
korforhallandena.

* pa allmén vég - du riskerar att kollidera med ett
annat fordon.

* med passagerare - de forsamrar balans och
styrformaga och 6kar risken for att foraren ska
forlora kontrollen.

Du ska ALLTID:
« anvanda korrekt korteknik for att undvika att
fordonet vilter i backar, svar terréng eller svéangar.
« undvika vagbelaggningar - de kan allvarligt
forsamra vaghallningen och kontrollen.
TA FRAM OCH LAS INSTRUKTIONSBOKEN.
L FOLJ ALLA ANVISNINGAR & VARNINGAR. )

\ )
V01M01Z

/

A\ VARNING

Ak ALDRIG med
som passagerare.
Foraren kan da
forlora kontrollen,
med SVARA
PERSONSKADOR
eller DOD som féljd.

N3

\_

\ 704 900 005 /

V01MO07Z

DEKAL 5

DEKAL 2

AVARNING

UNDER

16

Att kora denna ATV om du &r under

16 okar risken fér SVARA
PERSONSKADOR och DOD.
Kor ALDRIG denna ATV om du ar
\under 16. )
VOTM02Z\ J

DEKAL 3

A VARNING

Fel dacktryck eller 6verbelastning kan leda till
att du forlorar kontroll 6ver fordonet.

Detta kan resultera i ALLVARLIGA
PERSONSKADOR eller DOD.

DACKTRYCK

« Stéll in med kalla déck:

- Rekommenderat:

FRAM: 24,2 kPa,(0,25 kgflcm?). 3,5 psi

BAK: 24,2 kPa,(0,25 kgflcm?). 3,5 psi

- Minst:

FRAM: 20,7 kPa,(0,21 kgflcm?). 3,0 psi

BAK: 20,7 kPa,(0,21 kgflcm?). 3,0 psi

« Anvand aldrig lagre tryck an det minimala. Det
kan fa décket att lossna fran falgen.

LAST/SLAP

* Last och sldp kan inverka pa fordonets stabilitet och
véghallning.

« Vid korning med last eller slép:

- sank hastigheten.

- se till att du har stoérre utrymme for inbromsning.

- undvik stark lutning och ojamn terrang.

* Fordonets maxlast: 175 kg (386 Ib.).
Detta inkluderar forarens, lastens och tillbehorens vikt
(ochii fé fall dragsta ikten).

\§

J
\_ ss00z20 )

VO6MOAY

A\ VARNING

Sitt ALDRIG hér.

704 900 017

V01MO050
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DEKAL 6

OBSERVERA

MAX. LAST FRAM: 16 kg (35 Ib)

704 900 223

V06MOBY

DEKAL 7

OBSERVERA

MAX. LAST BAK: 30 kg (65 Ib)
(inklusive dragstangsvikt i forekommande fall)

704900 221

VO6MOCY

DEKAL 8

( )
q DRIVKEDJA h
DRIVKEDJAN MASTE VARA RATT
JUSTERAD OCH SMORD.
SPELET ér 20 till 30 mm (3/4 till 1 1/8 tum)
UTAN FORARE PA FORDONET.

SE INSTRUKTIONSBOKEN FOR FULLSTANDIGA
INSTRUKTIONER.

20 till 30 mm (3/4 till 1 1/8 tum)

J
704 900 230
J

V0o6MODY

DEKAL 9

OBSERVERA

« ATV:n maste stannas fore véxling med véxelspak.
« Anvénd alltid fotbromsen for att vaxla fran
NEUTRAL (N).

704900218

VOBMOEY
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FORDONS-
INFORMATION
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SA IDENTIFIERAR DU DIN ATV

Fordonets huvudkomponenter (motor och ram) identifieras av olika serienummer. Det kan ibland
vara nédvandigt att ha dessa nummer till hands fér garantidandamal eller for att spara fordonet i
héndelse av forlust. Den auktoriserade Bombardier ATV-aterforsaljaren efterfragar dessa
nummer om du behdver utnyttja garantin. Ingen garanti beviljas av BRP om motorns ID-nummer
(EIN) eller fordonets ID-nummer (VIN) har tagits bort eller ar olasligt. Vi rekommenderar att du
skriver ned samtliga tillverkningsnummer som finns pa fordonet och meddelar dem till ditt
férsakringsbolag.

Fordonsidentifikationsnumrets placering

DESIGNED BY / CONCU PAR : BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC.
MANUFACTURED BY / FABRIQUE PAR : HER CHEE INDUSTRIAL CORP.

RN 1170, DATE F43:12/2003 I00E. 1234~—p—2
GV i/ 2BPS1234X2V000123 <« —1

THIS VEHICLE CONFORMS TO ALL APPLICABLE STANDARDS PRESCRIBED UNDER THE CANADIAN MOTOR VEHICLE SAFETY
REGULATIONS IN EFFECT ON THE DATE OF MANUFACTURE/CE VEHICULE EST CONFORME A TOUTES LES NORMES QUI LUI
SONT APPLICABLES EN VERTU DU REGLEMENT SUR LA SECURITE DES VEHICULES AUTOMOBILES DU CANADA EN VIGUEUR
A LA DATE DE SA FABRICATION.

VO6A19 L

1. VIN (fordonsidentifikationsnummer)
2. Modell
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Motoridentifikationsnumrets placering

VOBA18L
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REGLER FOR LJUDDAMPNINGSSYSTEM

Det ar forbjudet att manipulera ljuddampningssystemet!

Enligt amerikansk federal lag och provinslagar i Kanada kan féljande handlingar eller upphov till
féljande handlingar vara atalbara:

1.

Att, i annat syfte an for underhall, reparation eller utbyte, ta bort eller géra funktionsoduglig
nagon enhet eller designkomponent for ljuddampningsandamal installerad i ett nytt fordon,
fore forsaljning eller leverans till den slutliga kdparen eller medan fordonet anvands. Eller:
Att anvanda fordonet efter det att nagon har tagit bort en sadan enhet eller designkomponent
eller gjort den funktionsoduglig.

Bland de handlingar som anses utgora otillaten manipulering ar de foljande:

1.

Att ta bort, modifiera eller géra hal pa ljuddamparen eller nagon motordel som anvands for
avledning av avgaser.

Att ta bort, modifiera eller géra hal pa nagon del av insugningssystemet.

Att byta ut rorliga fordonsdelar eller delar av avgas- eller insugningssystem mot andra delar
an de som specificerats av tillverkaren.

Underlatenhet att utféra Iampligt underhall.

EMISSIONSKRAV

Enligt CARB (California Air Resources Board) kravs att ATV:n uppfyller férekommande

sta

ndardkrav for avgasutslapp under fordonets livslangd, nar den anvands och underhalls enligt

medfdljande instruktioner.

En

R&d dekal for icke-kompatibilitet (eller Gron dekal) erhalls arligen vid fordonsregistreringen

i Kalifornien. Korrekt markning anges av fordonsidentifikationsnumret (det 8:e tecknet i numret).

FORDONSKATEGORI VIN 8:¢ TECKNET

Rod dekal (ej kompatibel) Maste vara C eller 3

Gron dekal (kompatibel) Valfritt alfanumeriskt tecken utom C eller 3
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REGLAGE/KOMPONENTER/INSTRUMENT

OBSERVERA: Vissa reglage/instrument/komponenter ar valfria.

VO06A12L
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Tank pa foljande nar du laser denna Instruktionsbok:

/\ VARNING

Anger en potentiell risk som, om den inte undviks, kan resultera i svara personskador eller

dod.

OBSERVERA: | detta avsnitt beskrivs grund-
funktionerna hos de olika reglagen pa din
ATV. Narmare anvisningar om hur du anvan-
der ett reglage tillsammans med andra regla-
ge finns under ANVANDNINGSINSTRUK-
TIONER i detta avsnitt.

1) Gasreglage

Placerat pa héger sida av styrstdngen. Nar
det skjuts framat 6kar motorns varvtal och
transmissionen kopplas in med vald vaxel.
Nar det slapps évergar motorn automatiskt till
tomgang och fordonets hastighet sénks.

Vo6l0YY 1

1. Gasreglage
2. Accelerera
3. Slédpp gasen

2) Framre bromshandtag

Placerat pa hoger sida av styrstangen. Du
bromsar genom att trycka in det. Nar du
slapper handtaget atergar det automatiskt till
det ursprungliga laget. Bromseffekten beror
pa hur hart man trycker pa handtaget och pa
terrangens typ och foérhallanden.

VO6KOoYY

1. Bromshandtag
2. Bromsa
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3) Bakre bromshandtag

Placerat pa vanster sida av styrstangen. Du
bromsar genom att trycka in det. Nar du
slapper handtaget atergar det automatiskt till
det ursprungliga laget. Bromseffekten beror
pa hur hart man trycker pa handtaget och pa
terrangens typ och forhallanden.

/\ VARNING

Kontrollera att parkeringslaset ar helt
upplast innan du kor din ATV.

Om du koér med ett konstant tryck pa
handtaget, kan bromssystemet skadas
och orsaka foérlust av bromsverkan
och/eller brand.

V06K0ZY

1. Kopplingshandtag
2. Koppla ur

4) Parkeringslas

Placerat pa vanster sida av styrstangen, pa
det bakre bromshandtaget. Nar det lases,
hindras fordonet fran att réra sig. Anvandbart
nar bromsen behdver lasas vid t.ex. en K-
svang, vid transport eller nar fordonet inte
anvands.

/\ VARNING

Anvand alltid parkeringslaset och koppla i
Hl-laget pa vaxelspaken nar fordonet inte
anvands.
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Lasa: Hall bromshandtaget intryckt medan du
trycker ned parkeringslaset. Bromshandtaget
ar nu intryckt och de bakre bromsarna
inkopplade.

V06K10Y 1 2

1. Parkeringslas
2. Tryck nér du vill koppla i
parkeringsbromsen

Lasa upp: Tryck in bromshandtaget. Laset
atergar automatiskt till det ursprungliga laget.
Slapp bromshandtaget, som atergar till
vilolaget. Frigor alltid parkeringslaset fore
korning.

5) Vaxelspak

Sitter pa hoger sida av fordonet, bakom
motorn. Spaken har 3 Iagen: R, N och H.

Nar du ska vaxla, stanna fordonet helt och
flytta sedan spaken till 6nskat lage. Forsok
inte flytta spaken med vald. Om du inte kan
vaxla, gasa en aning och slapp sedan gasen
omedelbart. Vanta sedan tills motorvarvet
atergar till jAmn tomgang och férsok igen.




SE UPP: Stanna alltid fordonet helt och lagg
i bromsen innan du flyttar vaxelspaken.
R: Back (Reverse)

| detta Iage kopplas véxeln ur, sa att fordonet
kan forflyttas manuellt eller tas pa slap.
H: H6g vaxel

VOBEOCY

BACKLAGE

Gor att du kan backa fordonet. Detta fordon
ar forsett med hastighetsbegransning for
backning. Se under FRISLAPPSKNAPP for
mer information.

/\ VARNING

Innan du backar, kontrollera att det inte
finns hinder eller manniskor bakom
fordonet. Sitt kvar i satet.

N: Neutral

VO6EOBY

NEUTRALLAGE

VO6EOAY

HI-LAGE

Valjer transmissionens hdghastighetsvéaxel i
vaxelladan. Detta ar laget for normal
korhastighet. Med denna vaxel kan fordonet
uppnd maximal hastighet.

6) Flerfunktionsreglage

Flerfunktionsreglaget sitter pa vanster sida av
styrstangen.

Voelozy

Reglaget har féljande funktioner:
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Stralkastarreglage

Sitter upptill pa flerfunktionsreglaget. Valj LO
for halvljus och bakljus. Valj HI for helljus och
bakljus.

Vo6l10Y 1

1. Stralkastarreglage
2. Halviljus

3. Helljus

OBSERVERA: Vrid tdndningsnyckeln till ON
"utan ljus" nar du vill slacka stralkastaren.

VOBATAY

1. OFF
2. L&get ON "utan ljus"
3. Laget ON "med ljus"
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Motorns stoppreglage

Sitter i mitten av flerfunktionsreglaget, till
héger om stralkastarreglaget. Motorn drar
runt men startar inte, om detta reglage ar stallt
pa OFF (av).

Detta reglage kan anvandas till att stanga av
motorn och som nddstoppsreglage.
OBSERVERA: Det gar visserligen att stinga
av motorn genom att vrida tandningsnyckeln
till OFF, men vi rekommenderar avsténgning
med detta reglage.

Vo6l11Y
1. Motorns stoppreglage

Startknapp

Placerad nedanfor motorns stoppreglage.
For att starta motorn staller du motorns
stoppreglage pa RUN.

Tryck in startknappen. Slapp knappen
omedelbart nar motorn startat.

voelz2y

1. Startknapp




Stédng av motorn genom att slappa
gasreglaget och sedan anvanda motorns
stoppreglage.

Frislappsknapp

Sitter 1angst ned pa flerfunktionsreglaget.

Voel10z

1. Frisldppsknapp

Denna knapp anvands till att frislappa
hastighetsbegrénsningen fér backning och
nar extra kraft behévs vid backning. Hall
frislappsknappen intryckt och aktivera sedan
gasreglaget. Slapp knappen nar mandvern ar
avslutad.

/\ VARNING

Aktivera aldrig frislappsknappen medan
du gasar eftersom du kan forlora
kontrollen, vilket kan leda till svara
personskador eller dodsfall.

Chokereglage

Sitter langst ned pa flerfunktionsreglaget. Ett
flyttbart reglage som underlattar kallstart.
Stangt lage (OFF) anvands vid normal start
med varm motor.

VO6FOPY

CHOKEREGLAGET | STANGT LAGE

Heldoppet ldge anvands for
motortemperatur.

lagre

VoeFoQy

CHOKEREGLAGE | HELOPPET LAGE
Ovriga lagen mellan stangt (OFF) och

heloppet (FULL) anvands beroende pa
motorns temperatur.
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7) Indikatorlampor

Motortemperaturs-
/Oljetryckslampa (rod)

e

Denna lampa tands nar tadndningsnyckeln
vrids till laget ON och lyser tills motorn har
startat.

Nar denna lampa ar tand, betyder det att
motorn dverhettar eller oljetrycket i motorn ar
lagt.

Om motorn 6verhettar, se avsnittet
MOTOROVERHETTNING i SPECIELLA
PROCEDURER.

SE UPP: Stéang av motorn om lampan inte
slocknar s& fort motorn startat. Kontakta en
auktoriserad Bombardier ATV-aterforsaljare.
Kor inte fordonet forran det har reparerats.

Backlampa (roéd)

@

Nar lampan ar tand, ar backvaxeln ilagd.

Neutrallampa (gron)

®)

Nar lampan ar tand, ar backvaxeln ilagd.

8) Tandningslas
Sitter mitt i gruppen.

For nyckel, med 3 lagen: OFF (av), ON (pa)
utan ljus och ON med ljus.
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V06G0OOY

1. Téndningslas

Satt nyckeln i tdndningslaset och vrid till
onskat lage. Ta ut nyckeln genom att vrida till
OFF och dra ut den.

Laget ON med ljus tander stralkastare och
lyktor oavsett om motorn ar igang eller inte.
Tank pa att batteriet laddas ur nar fordonets
lyktor &@r tdnda utan att motorn ar igang. Vrid
alltid tandningsnyckeln till OFF nar motorn
har stannat.

OBSERVERA: Det gar visserligen att stdnga
av motorn genom att vrida tandningsnyckeln
till OFF, men vi rekommenderar avsténgning
med motorns stoppreglage.




9) Bransletankslock

Skruva av locket motsols och ta av det, tanka
och skruva sedan pa locket medsols.

/\ VARNING

Stang alltid av motorn innan du fyller pa
bransle. Oppna locket langsamt. Om en
tryckskillnad méarks (det hors ett visslande
ljud nar du lossar tanklocket), behdver
fordonet inspekteras och/eller repareras
innan du anvander det igen. Bensin ar ett
brandfarligt och under vissa forhallanden
explosivt amne. Anvand aldrig 6ppen laga
vid kontroll av branslenivan. Rok aldrig
och tillat aldrig 6ppen eld eller gnistor i
narheten. Arbeta alltid i ett valventilerat
utrymme. Fyll aldrig pa bransle innan du
placerat fordonet pa en varm plats. Med
hogre temperaturer expanderar branslet
och kan fléda 6ver. Torka alltid av allt
utspillt brénsle pa fordonet.

VO6FORY

1. Brénsletankslock

10) Bransleventil

Sitter pa vanster sida av fordonet under satet.
Ventilen har 3 lagen: OFF (stangd), ON
(6ppen), RES (reserv). Vrid reglaget sa att
pilen pekar pa ON, OFF eller RES.

1 4

VO6F04Y 2

1. Vrid denna pil till 6nskat ldge
2. Oppet ldge

3. STANGT ldge

4. RESERV-ldage

STANGD

Stoppar bransletillférseln till forgasaren.

SE UPP: Vrid ventilen till OFF nar ATV:n inte
anvands eller vid transport.

OPPEN

Bransle tillfors till forgasaren. Detta ar det
normala laget nar du kor fordonet.
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RES (RESERV)

Nar branslet i tanken &r slut, kan du anvanda
reservbranslet genom att vrida ventilen fran
ON-laget till RES. Reservbranslet ar ung.
30% av bransletankens totala kapacitet.
Anvand detta ladge endast nar
bransletillférseln i ON-laget ar slut.

Nar du kor pa reservbranslet, fyll pa bransle
sa snart som mojligt. Kom ihag att vrida
tillbaka ventilen till ON-laget efter pafylining.

SE UPP: Oriktig 6ppning av bransleventilen
hindrar bransleflodet. Se till att ventilen ar helt
oppen nar du kor.

11) Bakre bromspedal

Placerad pa det hogra fotstodet. Tryck ned
den nar du vill bromsa med den bakre
bromsen. Nér du slapper den atergar den till
det ursprungliga laget. Bromseffekten beror
pa hur hart man trycker pa pedalen och pa

terrdngtyp och -férhallanden.

CLOATIIREAR
6K11Y

1. Bakre bromspedal
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12) Fotpinne

Placerad pa fotstodet. Anvand fotpinnen for
att ge foten battre faste.

Vo6LO01Y 1

1. Fotpinne

13) Verktygslada

Placerad baktill pa fordonet under
stotfangaren. Verktygsladan innehaller denna
Instruktionsbok samt verktyg for
grundunderhall.

VOBA0SY 2 1 3

1. Verktygslada
2. Ljuddampare
3. Bakre stétfangare




Ladan innehaller féljande verktyg:

— tang (1)

— skruvmejsel (1)

— skiftnyckel 10/13 mm (1)

— skiftnyckel 15/17 mm (1)

— hylsnyckel 10/13 mm (1)

— hylsnyckel 16/18 mm (1)

— lufttrycksmatare (1)

— justerlas for drivkedjejustering (1)
sakring 15 A (1).

14) Framre/Bakre bagagerdacken

Placerade framtill och baktill pa chassit.
Praktiska racken for allt slags material.

/\ VARNING

Se till att lasten ar sakert fastspand i
rackena. Lasta inte pa for mycket.
Kontrollera att lasten inte skymmer sikten
eller inverkar pa styrformagan. Ta inte
passagerare.

| avsnittet SPECIFIKATIONER finns anvis-
ningar om max. last och rekommendationer
om lastens viktfordelning.

15) Kylarlock

Sitter under framre stankskarmen. Detta ger
tillgang till kylarens pafyliningséppning.

/\ VARNING

Ta inte bort kylarlocket om motorn ar
varm, for att undga risk for brannskador.

Vrid kylarlocket motsols for att ta av det. Satt
sedan tillbaka det ordentligt nar du ar klar.

V0o6C2CY

1. Kylarlock
16) Sakring

Elsystemet skyddas av en sakring. Se
avsnittet UNDERHALL fér utférligare
information.

Sakringshallaren sitter bakom den framre,
hogra stétdamparen, nara kylvatskebehalla-
ren.

o
k.
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1. Sékringshallare
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VATSKOR

Tank pa foljande nar du laser denna Instruktionsbok:

/\ VARNING

Anger en potentiell risk som, om den inte undviks, kan resultera i svara personskador eller

dod.

OBSERVERA: | detta avsnitt beskrivs
rekommenderade vatskor och hur
vatskenivaerna kontrolleras. | avsnittet
UNDERHALL finns anvisningar fér byte av
vatskor.

Bransle
Rekommenderat bransle

Anvand normal blyfri bensin (finns pa de
flesta bensinstationer) eller bensinetanol-
/bensinmetanolblandning, med mindre an
10 % etanol eller metanol. Anvand bensin
med oktantal 87((R + M)/2) eller hogre.
OBSERVERA: P& de flesta bensinstationer
motsvarar oktantalet pa pumpen (R + M)/2-
oktantalet. Vanligen finns en anvisning pa
pumpen.

SE UPP: Experimentera aldrig med andra
branslen. Anvandning av ej rekommenderat
bransle kan resultera i férsamring av
fordonsprestanda och skador pa viktiga delar
i branslesystemet och motorn.

SE UPP: Blanda aldrig olja med branslet.
Denna ATV har en fyrtaktsmotor. Olja far
endast fyllas pa vid basen av motorn.
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Bransleniva

/\ VARNING

Stang alltid av motorn innan du fyller pa
bransle. Oppna locket langsamt. Om en
tryckskillnad marks (det hors ett visslande
ljud nar du lossar tanklocket), behdver
fordonet inspekteras och/eller repareras
innan du anvander det igen. Bensin ar ett
brandfarligt och under vissa forhallanden
explosivt amne. Anvand aldrig 6ppen laga
vid kontroll av branslenivan. Rok aldrig
och tillat aldrig 6ppen eld eller gnistor i
narheten. Arbeta alltid i ett valventilerat
utrymme. Fyll aldrig pa bransle innan du
placerat fordonet pa en varm plats. Nar
temperaturen stiger, expanderar branslet
och kan fléda Over. Torka alltid av utspillt
bransle eller utspilld olja fran fordonet.

Motor-/Transmissionsolja
Rekommenderad olja

Anvand 4-taktsolja som uppfyller eller
overtraffar fordringarna for API-klasserna SG,
SH eller SJ. Kontrollera alltid API-etiketten pa
oljebehallaren for att vara saker pa attden har
bokstaverna SG, SH eller SJ. Anvand endast
detergentolja av hog kvalitet.

OBSERVERA: For battre totalprestanda och
slitageskydd rekommenderas Bombardiers
syntetolja 5W40 (P/N 293 600 039).




Oljeviskositet

SAE 5W30 rekommenderas for alla
sasonger.

Se dock nedanstaende tabell for att valja ratt
viskositet for de varmaste sommardagarna
och de kallaste vinterdagarna.
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Oljeniva
SE UPP: Kontrollera nivan ofta och fyll vid
behov pa. Fyll inte pa féor mycket. Om motorn

kérs med fel oljeniva, kan svara skador
uppsta. Torka av ev. utspilld olja.

V06C2DY

HOGER SIDA AV MOTORN

Se till att fordonet star pa ett jamnt underlag,

att motorn &r kall och inte igang. Kontrollera

sedan oljenivan:

1. Skruva loss matstickan, ta ut den och
torka av den.

2. Satt tillbaka matstickan och skruva in den
helt.

3. Ta ut den igen och kontrollera oljenivan.
Den bor ligga nara eller vid det 6vre
market.
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Vo6Co2Y

1. Full
2. Fyll pa
3. Gréansvérden

For pafylining av olja, ta bort matstickan.
Saht en tratt i matstickans ror for att undvika
spill.

Fyll pa en liten mangd rekommenderad olja
och kontrollera nivan pa nytt.

Upprepa tills nivan nar full-market pa
matstickan. Fyll inte pa for mycket.

Dra fast matstickan ordentligt.
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Véaxelladsolja

Rekommenderad olja

Anvand Bombardiers kedjehusolja (P/N 413
801 900) eller en likvardig produkt.

SE UPP: Anvand inte andra typer av olja vid
service. Blanda inte med andra typer av olja.

Vixelladsoljeniva

SE UPP: Kontrollera nivan och fyll vid behov
pa. Fyll inte pa for mycket. Om vaxelladan
anvands med fel oljeniva, kan svara skador
uppsta. Torka upp ev. spill.

Placera fordonet pa jamnt underlag. Lagg i
NEUTRAL och koppla sedan i
parkeringslaset.

Kontrollera nivan vid oljenivapluggen.

VOBE01Y 1

1. Oljenivaplugg

/\ VARNING

Undvik brannskador, ta inte av
oljenivapluggen om avgassystemet ar
varmt.

Oljan ska sta i jamnhojd med botten av
oljenivahalet. Fyll vid behov pa sa mycket att
vaxelladsoljan rinner ut genom oljenivahalet.
Se avsnittet UNDERHALL fér byte av
vaxelladsolja.




Motorkylvatska

Rekommenderad kylvatska

Anvand alltid etylenglykolbaserad frost-
skyddsvatska innehallande korrosions-
skyddsmedel speciellt avsedd for forbran-
ningsmotorer av aluminium.

Kylsystemet maste fyllas med Bombardiers
kylmedelsblandning (P/N 219 700 362) eller
en blandning av destillerat vatten och
frostskyddsvéatska (50% vatten, 50%
frostskydd).

Kylvitskeniva

/\ VARNING

Kontrollera kylvatskenivan med kall motor.
Fyll aldrig pa kylvatska i kylsystemet nar
motorn &r varm.

Fyll pa kylvatska upp till MAX-market vid
behov. Anvand en tratt for att undvika spill.
Fyll inte pa for mycket.

Sétt tillbaka locket och dra fast det.

Om kylvatska fylls pa i kylvatskebehallaren,
kontrollera aven nivan i kylaren. Fyll pa
kylvatska vid behov.

/\ VARNING

Ta inte bort kylarlocket om motorn ar
varm, for att undga risk for brannskador.

VOB6AOCY

Nar fordonet star pa ett jamnt underlag boér
kylvatskenivan sta mellan MIN- och MAX-
markena pa kylvatskebehallaren.
OBSERVERA: Om nivan kontrolleras vid
lagre temperatur an 20°C (68°F) kan den vara
nagot lagre an MIN-market.

OBSERVERA: Ett kylsystem som ofta

behover fyllas pa, tyder pa lackage eller

motorproblem. Kontakta en auktoriserad

Bombardier ATV-aterforsaljare.

Kylaren kommer man at genom att:

— ta av bultarna som faster den 6vre och
mellersta stétfangaren och sedan lossa
den nedre bultarna.
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1. Mellersta bultar
2. Ovre bultar
3. Nedre bultar
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— Ta av de 8 kapskruvarna.

VO6LOWY

1. Kapskruvar

Satt tillbaka alla delar i omvand
demonteringsordning.

Byte av kylvitska
Se avsnittet UNDERHALL.

Bromsvatska

Rekommenderad vitska

Anvand enbart bromsvatska som uppfyller
kraven i specifikationen DOT 4.

SE UPP: Undvik svara skador pa
bromssystemet genom att inte anvanda
annan &n den rekommenderade
bromsvatskan och blanda inte heller olika
vatskor for pafyllining.
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Vatskeniva

Stall fordonet pa ett jamnt underlag och
kontrollera bromsvatskan i behallarna. Nivan
bor dverstiga MIN-market.

Fyll pa vatska vid behov. Fyll inte pa for
mycket.

Rengor locket innan du dppnar det.

SE UPP: Anvand endast DOT 4-
bromsvatska ur en foérsluten behallare.
Anvand inte bromsvatska fran gamla eller
redan 6ppnade behallare.

OBSERVERA: Laga nivaer kan tyda pa
lackage eller slitna bromsbelagg. Kontakta en
auktoriserad Bombardier ATV-aterforsaljare.

Bromsvatskebehallare for bromshandtag
Vrid styrningen for koérning rakt fram, sa att
behallaren inte lutar.

Kontrollera bromsvatskenivan. Behallaren ar
full nér vatskan nar éverdelen av fénstret.
Granska handtagets skyddssko. Byt ut den
om den uppvisar sprickor eller andra skador.

VO06K05Y




Batteri

Detta fordon har ett vatskebatteri som kraver
minimalt underhall.

OBSERVERA: Se avsnittet UNDERHALL for
demontering/montering av batteriet.

Batteriviatskeniva

Placera fordonet pa jamnt underlag.
Kontrollera batterivatskenivan vid hoger,
bakre innerstéankskarm. Anvand en ficklampa
vid behov. Anvand inte 6ppen laga.
Vatskenivan maste vara mellan det undre och
det 6vre market. Om det ar lagre, ta ut
batteriet ur fordonet och tillsatt destillerat
vatten.

Pafyllning
Placera batteriet pa jamnt underlag.
Ta av locken och fyll pa destillerat vatten upp

till det 6vre market vid behov. Fyll inte pa for
mycket.
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1. Ovre mérke
2. Lower mark

Skruva fast locken.
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INKORNINGSPERIOD

Motor

En inkdrningsperiod pa 10 drifttimmar kravs
innan fordonet kan koras langre stracka med
full gas.

SE UPP: Blanda aldrig olja med branslet.
Detta fordon har en fyrtaktsmotor. Olja far
endast fyllas pa vid basen av motorn.

Under inkdrningsperioden bor du inte ge mer
an 3/4 gas. Kortare padrag till fullgas och
hastighetsvariationer ar emellertid bra vid
inkdrning. Langre fullgaspadrag, langre
perioder pa marschfart och éverhettning av
motorn ar till skada under
inkérningsperioden.

Drivrem

En ny rem fordrar en inkérningsperiod pa
50 km (30 mi.). Undvik kraftig acceleration/in-
bromsning, dragning av slap eller kdrning i
hég marschfart.

10-timmarskontroll

Som med all annan mekanisk
precisionsutrustning foéreslar vi att fordonet
kontrolleras av en auktoriserad Bombardier
ATV-aterforsaljare efter de forsta
10 timmarna, 200 km (125 mi.) eller
30 dagarna efter kopet, beroende pa vad som
forst intraffar. Kontrollen ger dig aven tillfalle
att diskutera eventuellt obesvarade fragor
som uppkommit efter denna inledande
period.

10-timmarskontrollen bekostas av
fordonsagaren.

Tank pa foljande nar du laser denna Instruktionsbok:

/\ VARNING

Anger en potentiell risk som, om den inte undviks, kan resultera i svara personskador eller

dod.
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KONTROLL FORE ANVANDNING

/\ VARNING

Det ar mycket viktigt att inspektera
fordonet innan du anvander det.
Kontrollera alltid att viktiga reglage,
sakerhetsfunktioner och mekaniska delar
fungerar korrekt innan du boérjar kéra. Om
detta inte gors enligt dessa anvisningar,
kan svara personskador eller dédsfall bli
foljden.

Fore anvandning av fordonet bér foraren

alltid:

a) Kopplaiparkeringsbromsen och kontrolle-
ra att den fungerar.

b) Kontrollera trycket i dacken och dackens
skick.

c) Kontrollera om hjul och hjullager har slita-
ge eller skador.

d) Kontrollera reglagens placering och att de
fungerar.

e) Kontrollera att styrningen fungerar obe-
hindrat.

f) Aktivera gasreglaget flera ganger for att se
om det fungerar obehindrat. Det maste
aterga till tomgangslage nar det slapps.

g) Aktivera bromshandtaget och bromspeda-
len for att kontrollera att bromsarna tar.
Bade handtaget och pedalen maste ga till-
baka helt nar de slapps.

h) Se till att vaxelspaken fungerar och valj
NEUTRAL.

i) Kontrollera om drivkedjan behover juste-
ras och smorjas.

j) Kontrollera kedjedrev for slitage eller ska-
dor.

k) Kontrollera bransle-, olje- och kylvatskeni-
vaerna.

1) Kontrollera for ev. oljelackage i motor och
transmission.

m) Kontrollera att bransleventilen ar helt 6p-
pen (ON).

n) Rengor stralkastare och baklykta.

0) Se till att satet ar sakert fast.

p) Om du har last, respektera lastkapacite-
ten. Se till att lasten ar sakert fastspand pa
rackena.

q) Om du drar ett slap eller annan utrustning,
se till att du respekterar den maximala
dragstangsvikten och dragvikten. Se till att
slapet ar sakert kopplat till dragkroken.

r) Se och kann efter I6sa delar med motorn
avstangd. Kontrollera fasten.

s) Kontrollera att det inte finns manniskor
eller hinder framfor dig.

t) Kontrollera att tdndningslas, startknapp,
motorns stoppreglage och stralkastare
fungerar.

u) Starta motorn, koppla ur parkeringsbrom-
sen och kor langsamt framat nagra meter
medan du testar bromsarna genom att an-
vanda varje broms for sig.

Atgarda eventuella problem innan du bérjar

kéra. Kontakta en auktoriserad Bombardier

ATV-aterforsaljare vid behov.
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ANVANDNINGSINSTRUKTIONER

Allmant

Véaxeln maste stallas i NEUTRAL for att
motorn ska starta.

Starta motorn genom att stalla motorns
stoppreglage pa RUN, satta nyckeln i
tandningslaset, vrida nyckeln till ON och
trycka pa startknappen.

Det finns aven ett praktiskt extraldage som
medger motorstart med vaxelspaken i vilket
lage som helst. Hall framre bromshandtaget
intryckt medan du trycker pa startknappen.

Forsta kallstart

Satt nyckeln i tandningslaset och vrid till ON
(pa).

OBSERVERA: GIom inte att satt motorns
stoppreglage i RUN-laget.

Vid kallt vader, kallare an 0 °C (32 °F), satts
chokereglaget i fullt chokelage.

’

| o

OBSERVERA: Gasreglaget kan anvandas
for att fa motorn att starta snabbare. Tryck latt
pa gasreglaget. Om du trycker for mycket,
kommer choken inte att aktiveras.

Slapp startknappen omedelbart nar motorn
startat.

Efter nagra sekunder, flytta chokereglaget
fran heloppet lage till ett mittlage som ger
bésta varvtal for motorn.

OBSERVERA: Overdriven anvandning av
choken kan fléda motorn och géra det svarare
att starta. Om det intraffar, se SPECIELLA
PROCEDURER. )

Nar motorn ar varm, flytta choken till STANGT
lage och slapp bromsarna.

Start med varm motor

Starta motorn enligt anvisningarna ovan, men
utan choke. Om motorn inte startar efter tva
5-sekundersférsék med elstarten, satt
chokereglaget i halvoppet lage. Starta motorn
utan att aktivera gasreglaget. Efter nagra
sekunder, satt chokereglaget i STANGT lage.

Avstiangning av motorn

/\ VARNING

Undvik att parkera fordonet i en sluttning.

VoeFoQy

Tryck in startknappen tills motorn startar.

SE UPP: Hall inte startknappen intryckt
langre an 30 sekunder. Du boér vanta en stund
mellan startférséken s4 att startmotorn hinner
svalna. Var forsiktig sa att batteriet inte
laddas ur.
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Slapp gasen och stanna fordonet helt.
Koppla i parkeringsbromsen med hjalp av
parkeringslaset pa bromshandtaget.

Satt vaxelspaken i NEUTRAL.

Stall motorns stoppreglage pa OFF.

Vrid tandningsnyckeln till OFF.

Ta ut nyckeln ur tandningslaset.




Vaxling

Varm upp motorn genom att lata den ga pa
tomgang.

Bromsa och lagg i 6nskat H-vaxelomrade.
Slapp bromsarna.

SE UPP: Kontrollera att parkeringsbromsen
ar urkopplad innan du kér ATV:n.

Tryck gradvis in gasreglaget for att hoja
motorvarvtalet och pa sa satt aktivera CVT-
systemet (konstant variabel transmission).

| motsatt situation, nar gasreglaget slapps,
minskas motorns varvtal.

Backning

SE UPP: Stanna alltid fordonet helt och
bromsa innan du flyttar vaxelspaken nar du
vaxlar fran framat till bakat eller tvartom.
Anvand samma procedur som i VAXLING
ovan, férutom nedanstaende detaljer.

Satt vaxelspaken i REVERSE (BACK).
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SPECIELLA PROCEDURER

Flodad motor

Om motorn inte startar efter flera forsok, kan
den vara flédad med bransle. Gor pa
nedanstaende satt.

Vrid tandningsnyckeln till ON och se till att
choken ar stangd.

Kontrollera att vaxelspaken ar i laget
NEUTRAL.

Hall gasreglaget helt intryckt medan du
startar motorn.

Slapp gasreglaget sa snart motorn startar.
Rusa inte motorn.

Om detta inte fungerar:

Rengor tandstiftshallaren och ta sedan bort
den. Ta bort tandstiftet (verktyg finns i
verktygsladan).

/\ VARNING

Bar alltid 6gonskydd och handskar vid
rengodring av tandstiftshalet.

Dra runt motorn flera ganger. Installera om
mojligt ett nytt eller rent och torrt tandstift.

Starta motorn sa som beskrivs ovan. Om
motorn fortfarande ar flodad, vand dig till en
auktoriserad Bombardier ATV-aterforsaljare.

Motoroverhettning

Om motorn 6verhettas och indikatorlampan

tands, prova med foljande:

— Kontrollera och rengér kylflansarna. Se
avsnittet UNDERHALL.

/\ VARNING

Kylaren kan vara mycket varm, bar
handskar om du maste vidrora den.

78

— Sank fordonets hastighet men forsok halla
fordonet i rorelse for lufttillforseln till kyla-
ren. Om motorn fortfarande dverhettar ef-
ter cirka en minut, stanna fordonet, lagg i
NEUTRAL och aktivera parkeringsbrom-
sen. Stang av motorn.

— Lat motorn svalna. Kontrollera kylvatske-
nivan och fyll pa om det gar.

/\ VARNING

Undvik brannskador, ta inte av kylarlocket
och fyll inte pa kylsystem medan motorn
ar varm.

— Starta motorn igen. Om lampan inte slacks
omedelbart efter start, stang av motorn
och koppla loss temperaturgivaren.

VOB6C2EY

1. Temperaturgivare
2. Termostathus




Starta motorn igen. Om lampan ar ténd, kan
lagt oljetryck i motorn vara orsaken. Stang av
motorn. Om lampan slacks och motorn ar kall
eller varm, inte het, kan det réra sig om ett
problem med givaren eller motordelen. Kor
fordonet sa lite som mojligt och kontakta en
auktoriserad Bombardier ATV-aterforsaljare
snarast mojligt.

Efter kérning

Om fordonet anvands i saltvattensmiljo (pa
stranden, sjosattning/lastning av batar, osv.),
maste det spolas med farskvatten for att
skydda det och dess komponenter. Smorjning
av metalldelar rekommenderas bestamt.
Anvand BOMBARDIER LUBE (P/N 293 600
016) eller likvardig produkt. Detta maste
utféras efter varje anvandningsdag.

Nar fordonet anvands i lerig terrang,
rekommenderas skoljning av fordonet for att
skydda det och dess komponenter, samt for
att halla lyktorna rena.

OBSERVERA: Anvand aldrig hogtryckstvatt
for att rengora fordonet, ANVAND ENDAST
LAGT TRYCK (t.ex. en tradgardsslang). Det
hoéga trycket kan orsaka elektriska eller
mekaniska skador.

Viltning

Om fordonet har valt eller lutar at sidan, bor
du stalla det i normalt korlage (pa alla fyra
hjulen) och sedan vanta 3 till 5 minuter innan
du startar motorn. Innan du startar motorn,
kontrollera motoroljenivan och fyll pa vid
behov. Om indikatorlampan for oljetryck
fortsatter att vara TAND nar motorn har
startats, stdng av motorn och kontakta en
auktoriserad Bombardier ATV-aterforsaljare
sa snart som majligt.

ATV som legat under vatten

Om ATV:n legat under vatten, maste den tas
till en auktoriserad Bombardier ATV-
aterforsaljare sa snart som mojligt. STARTA
INTE MOTORN!

Nar ATV:n har legat under vatten kan
allvarliga materiella skador bli féljden om
korrekt startprocedur inte foljs.

Forvaring och
forsasongsservice

/\ VARNING

Lat en auktoriserad Bombardier ATV-ater-
forsaljare kontrollera branslesystemet sa
som specificeras i UNDERHALLSSCHE-
MAT.

Nar fordonet inte anvands pa mer an en
manad, bor du anvanda korrekta
forvaringsrutiner.

Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-
aterforsaljare for anvisningar.

Nar ATV:n sedan ska anvandas, kravs vissa
forberedelser. Kontakta en auktoriserad
Bombardier ATV-aterforsaljare for
anvisningar.
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LAST OCH TRANSPORT

Tank pa foljande nar du laser denna Instruktionsbok:

/\ VARNING

Anger en potentiell risk som, om den inte undviks, kan resultera i svara personskador eller

dod.

Last

/\ VARNING

Fordonets mandvrering, vaghallning och bromsstracka paverkas nar bagagerackena ar
lastade. Det ar darfor viktigt med korrekt lastning och fordelning av vikten. Utsatt aldrig
fordonet for Gverbelastning eller oriktigt lastnings- eller slapforfarande. Se alltid till att lasten
ar sakert fastspand och korrekt fordelad pa rackena innan du anvander fordonet. Anpassa
hastigheten till terrangforhallandena vid kdrning med last eller slap. Hall stérre avstand for
inbromsning. Fast alltid lasten sa lagt som majligt pa racket(na) for att minska effekten av en
hogre tyngdpunkt. Om dessa rekommendationer inte foljs, kan fordonets kéregenskaper
andras, vilket kan leda till en olycka, som kan orsaka svara skador inklusive dod.

Vid transport av last, respektera nedanstaen-
de gransvarden.
TILLATEN LTOTALAST:
175 kg (386 Ib)
(inklusive forare, 6vrig last och ev. tillbehor)

30 kg (65 Ib)
Inklusive bakre
lastracke och

16 kg (35 Ib)
dragstangsvikt

FRAMRE lastricke

VOBAOTY
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Transport

Vid transport av fordonet, fast det pa slapet
eller flaket med lampliga fastremmar. Vanligt
rep rekommenderas inte.

/\ VARNING

V00A174

Stall aldrig fordonet pa tva hjul for
transport. Vi rekommenderar att fordonet
transporteras i normalt korlage (pa alla
fyra hjulen).




Stall brénsleventilen pad OFF (stangd).

Lagg i NEUTRAL och koppla i parkerings-
bromsen.

Spann fast fordonet i framre och bakre
stétfangarna.

SE UPP: Om du faster fordonet i andra
fastpunkter, kan det skadas.

Lasta av bagagerackena fére transport av
fordonet.

Framtill

VO6AOUY

TYPBILD

Baktill

VOBAOVY

TYPBILD

/\ VARNING

Bogsera inte detta fordon med bil eller
annat fordon. Anvand ett slap.
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UNDERHALLS-
INFORMATION
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UNDERHALLSSCHEMA

Underhall ar mycket viktigt. Om du inte har tillrackliga kunskaper om sadkra service- och
justeringsrutiner, kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-aterférsaljare.

Forsta VAR
inspektion
z 10
K: Inspektera, kontrollera, rengdr, driftti X . 100 tim. | 200 tim.
justera, smarj eller byt vid behov " e;lr::nar zzutLT' sgI}(IeT. eller1ar | eller2ar | utfsrs av
R_. Rengor 30dagar | 500 km | 1000 km eller eller
S: Smoj eller | (310 mi.) | (620 mi.) | 2000 km | 4000 km
B: Byt 200 km . 1 (1250 mi.) | (2485 mi.)
(125 mi.)

MOTOR/TRANSMISSION
Motorolja och filter @ B B KUND
Motoroljefilter R AST,ESE‘%E-
Oljetrycksregulator K R KUND
Vaxelladsolja K B KUND
Ventiljustering K K AST,ESZ%E-
Motorfasten K K };\STAESZORE_
Avgassystem K K };\STAESZORE_
Gnistskydd R KUND
Tétningarnas skick K K AST,EL}?JZ(I?{E_
Kylvatska @ K ® B KUND
Kylarlock/test av kylsystemtryck K K ASTAES,'Z\%E-
Kylarens skick/renhet (kylflansar) @ K K KUND

) ATERFOR-
Drivrem K SALJARE
Drivenhets och drivremskivors R ATERFOR-
skick/renhet SALJARE
CVT-luftintags/utlopps skick/renhet K K AST,ESE‘%E-
BRANSLE
Luftfilter @ R® B® KUND
Brénsleledningar och -anslutningar K K AST,ESE‘%E-
Bransletankfilter B AST,ESE‘%E-
Forgasare K K };\STAEL}?JE\ORE_
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Forsta VAR
inspektion
. “ 10
K: Inspektera, kontrollera, rengor, | o0 . ) 100 tim. | 200 tim.
justera, smarj eller byt vid behov e ar zzl}g:_‘- 52;:;:‘- eller1ar | eller2ar | utsrs av
R: Rengor 30dagar | 500 km | 1000 km | ., Sller eller
S: Smorj eller (310 mi.) | (620 mi.) 2000 km | 4000 km
B: Byt 200 km : | (1250 mi.) | (2485mi.)
(125 mi.)
ELSYSTEM
Tandstift ® K B KUND
Batteriets elektrolytniva och kopplingar K KUND
Kablage, vajrar och ledningar K K AéTAIELRJ,'ZORE-
Tandningslasets, startknappens och K K KUND
motorstoppreglagets skick @
Belysningens skick (hel-/halvljus,
bromsljus, stralkastarinstélining, osv.) @ K K KUND
DRIVENHET
Drivkedjans smdrjning VARJE KORNING KUND
Drivkedjeledarens skick VARJE KORNING KUND
Drivkedjejustering VARJE KORNING KUND
Kedjedrev K K KUND
Hjullagrens skick K KUND
STYRNING
Styrhandtagsfasten K };\STAEEJE\ORE_
Gasreglagets/husets/vajerns skick @ K K KUND
Chokens skick @ K K KUND
Styrsystem (kolonn, lager, osv.) K® };\STAESZORE'
Parallellstagsandar K AST,ELSJ,'ZORE-
Hjulmuttrar/bultar @ K KUND
Dacktryck och slitage @ VARJE KORNING KUND
Framhjulsinstallning K K AST,ELSJ,'ZORE-
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Forsta VAR
inspektion
. . 10

K: Inspektera, kontrollera, rengor, | j .c. ) . im. im.

justera, smérj eller byt vid behov d"fgl'l':rmar 25""'“- 50|}'m- J.?f,t{";, j?g,%";, Utférs av
R: Rengor 30 dagar 530?(';“ 10%0e|:m eller eller

S: Smorj eller (310 mi.) | (620 mi.) 2000 km | 4000 km

B: Byt 200 km - | (1250 mi.) | (2485mi.)

(125 mi.)

FJADRING

Svingarm @ K KUND
Stétdampare K KUND
A-armar K KUND
BROMS

Bromsvétska (fram och bak) @ K K B® KUND
Bromsvajer ® K K K KUND
Bromsbeldgg ® K® KUND
Bromssystem (skivor, slangar, osv.) ® K KUND
CHASSI/RAM

Motorutrymme R R KUND
R K ATERFOR-

am SALJARE

Dragkrokens/Kulans skick (om sadan VARJE KORNING KUND
installerats)

Chassifasten | [« ] | KUND
Satesfasten VARJE KORNING KUND
Rengéring av fordonet och skydd | I R® | I KUND
@ Skall utféras av en auktoriserad Bombardier ATV-aterforsaljare. Forsta underhallet ar mycket

viktigt och far inte forsummas.

@ Inspekteras fore korning.

® Var 100:e timme, kontrollera kylvatskekoncentrationen.

@ Oftare vid svara forhallanden, t.ex. mycket dammig, sandig, snoig, vat eller lerig terrédng.
® Kontrollera att tandstiftet ar ratt installt.

® Byte av bromsvatska och reparationer pa bromssystemet skall utféras av en auktoriserad

Bombardier ATV-aterforsaljare.
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UNDERHALL

Tank pa foljande nar du laser denna Instruktionsbok:

/\ VARNING

dod.

Anger en potentiell risk som, om den inte undviks, kan resultera i svara personskador eller

/\ VARNING

Savida inget annat anges ska motorn vara
avstangd vid samtliga
underhallsprocedurer.

Innan du utfor service eller inspektion av
fordonet, vénta tills motorn och
avgassystemet har svalnat for att undga
risk for brannskador.

/\ VARNING

Om det blir nédvandigt att ta bort en
lasanordning (t.ex. lasflikar, lassparrar,
osv.) vid demontering/atermontering, byt
alltid ut den borttagna mot en ny.

Nedanstaende avsnitt omfattar underhall
som kan utféras av kunden om sa d6nskas.
Annat underhdll som anges i
UNDERHALLSSCHEMAT maste utféras av
en auktoriserad Bombardier ATV-
aterforsaljare.

OBSERVERA: Har beskrivs bland annat
procedurer for byte av véatskor. | avsnittet
VATSKOR finns anvisningar for kontroll av
nivaer och pafyllning.

Motor

Byte av olja och oljefilter

Olja och filter ska bytas samtidigt. Oljebyte
ska utféras med varm motor.

/\ VARNING

Motoroljan kan vara mycket het. Vanta tills
motoroljan ar endast varm.

Kontrollera att fordonet star pa jamnt
underlag.

Ta ut oljematstickan.

Rengér omradet runt dréaneringspluggen.
Satt ett wuppsamlingskarl under
draneringspluggen.

Skruva loss draneringspluggen.

V06CTWY

1. Oljedréneringsplugg
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Lat oljan rinna ut genom oljefiltret, vilket kan
ta en stund.
Skruva loss oljefilterlocket.

V06C04Y

Ta bort filtret och satt i ett nytt filter.
OBSERVERA: Kontrollera lockets O-ring och
byt den om det behdvs.

Torka av ev. spill pa motorn.

Ta av oljefilterspluggen och rengér sedan
oljefiltret.

V06C1WZ 1

1. Oljefiltersplugg

For rengéring av oljefiltret, anvand ett
I6sningsmedel och torka sedan med tryckluft.

/\ VARNING

Bér alltid gonskydd och skyddshandskar.

Satt tillbaka oljefilterspluggen med en ny
packning.

Byt packning pa dréaneringspluggen. Rengér
anliggningsomradena pa motorn och
draneringspluggen och satt sedan tillbaka
pluggen.

Fyll pa motorn till korrekt niva med
rekommenderad olja. Kontrollera mangden i
avsnittet SPECIFIKATIONER.

Starta motorn och kér den pa tomgang i nagra
minuter. Se till att oljefilter- och
draneringspluggsomradena inte lacker .
Stang av motorn. Vanta en stund sa att oljan
hinner rinna ned i vevhuset och kontrollera
sedan oljenivan. Fyll pa vid behov.

Gor dig av med oljan enligt lokala
bestammelser och férordningar.

Oljetrycksregulator

Vid byte av motorolja var 50:e timme skall
oljetrycksregulatorn demonteras och
rengoras.

Ojetrycksregulatorn sitter pa vanster sida av
motorn, nar draneringspluggen for kylvatska.

VO6C2FY 2 1
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1. Dréneringsplugg for kylvétska
2. Oljetrycksregulatorplugg

Rengodr pluggomradet och ta sedan av
pluggen.




Demontera ventilhuset, kompressionsfjadern
och kulan.

b

Byte av vaxelladsolja

Placera fordonet pa jamnt underlag.
Demontera vanster fotstdd.

Rengor draneringspluggsomradet och
oljenivapluggen. Demontera sedna
vaxelladans draneringsplugg.

R175motr135Y V06C2GY 2
1. Ventilhus 1. Dréneringsplugg
2. Kompressionsfjdder 2. Oljenivéplugg
3. Kula

4. Tryckventilskanal

OBSERVERA: Utrinnande olja trycker ut den
fjaderbelastade kulan; se till att inte forlora
fiadern och kulan.

Rengor alla delar och tryckregulatorkanalen.
Kontrollera kompressionsfjaderns fria langd.
Om fjaderns langd ar kortare dn 13,2 mm
(0,519 tum) skall den bytas ut mot en ny.
Installera alla demonterade delar och dra at
pluggen till 30 N-m (22 Ibf-ft).

OBSERVERA: For att helt tomma
vaxelladan, satt en domkraft under hoger
fotstéd och luta sedan fordonet at vanster.
Nar vaxellddan ar tom, sétt tillbaka
draneringspluggen och ta bort domkraften.
Fyll vaxelladan med BOMBARDIER
kedjehusolja (P/N 416 801 900) eller
liknande.

SE UPP: Anvand inte andra typer av olja vid
service. Blanda inte med andra typer av olja.
Oljan ska sta i jamnho6jd med botten av
oljenivahalet. Fyll vid behov pa sa mycket att
vaxelladsoljan rinner ut genom oljenivahalet.
Sétt tillbaka oljenivapluggen.

Byte av kylvitska
/\ VARNING

Undvik brannskador, ta inte bort
kylarlocket eller lossa draneringspluggen
om motorn ar varm.
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Ta loss framkapan.

Vrid kylarlocket moturs och ta bort det.
Lossa draneringspluggen pa vanster sida av
motorn och tom ut kylvatskan i en lamplig
behallare.

V06C2FZ 1

1. Dréneringsplugg fér kylvétska

Skruva loss avluftningsskruven pa
termostathuset.

V06C06Y 1

1. Avluftningsskruv

Dranera systemet helt och satt tillbaka
draneringspluggen.

90

Klam at slangen mellan kylaren och
termostathuset med en stor slangklamma
(P/N 529 032 500).

V06C07Y

Lyft upp fordonets framdel sa hogt att
framhjulen gar fria fran marken.

Fyll kylaren tills kylvatskan kommer ut via
temperaturgivarhalet. Satt tillbaka
avluftningsskruven och ta av slangklamman.
OBSERVERA: Om ingen kylvatska kommer
ut ur avluftningshalet, klam ihop den nedre
kylarslangen flera ganger tills kylvatskan
kommer ut.

Slutfér pafyliningen.

Kontrollera nivan i kylvatskebehallaren och
fyll pa vid behov.

Koér motorn pa tomgang med kylarlocket
avtaget. Fyll vid behov langsamt pa mer
kylvatska.

Vanta sedan tills motorn uppnar normal
arbetstemperatur. Tryck in gasreglaget tva
eller tre ganger och fyll sedan pa kylvatska
om det behdvs.

Satt tillbaka kylarlocket. Kontrollera att inga
anslutningar lacker och kontrollera
kylvatskenivan i behallaren.

Kontrollera om férgasarvdarmaren ar varm.
Om inte, upprepa avluftningen.

Satt tillbaka framkapan.




Drivrem

Vand dig till en auktoriserad Bombardier ATV-
aterforsaljare for inspektion och/eller byte av
drivremmen.

Ventiljustering

Vand dig till en auktoriserad Bombardier ATV-
aterforsaljare for justering av ventiler.

For litet spel ger forsamrad effekt och kan
skada ventilerna. For stort spel ger upphov till
buller.

Gnistskydd

Sotavlagringar maste regelbundet rensas ut
ur ljuddamparen.

/\ VARNING

Utfor aldrig denna procedur direkt nar
motorn har stangts av, eftersom
avgassystemet da ar mycket varmt. Bar
6gonskydd och skyddshandskar. Folj alla
gallande lagar och férordningar.

Satt transmissionen pa NEUTRAL-laget och
koppla i parkeringsbromsen.
Ta av gnistskyddet fran ljuddamparen.

V06C2HY

1. Gnistskydd
2. Ljuddémpare

Avlagsna sotavlagringar fran gnistskyddet
med en borste.

OBSERVERA: Anvand en mjuk borste och
var forsiktig sa att gnistskyddet inte skadas.
Satt tillbaka gnistskyddet i ljuddamparen.

Kylare

Kontrollera regelbundet att omradet omkring
kylaren ar rent.

Inspektera kylflansarna. De maste vara rena,
fria fran lera, smuts, I6v och andra avlagringar
som kan hindra kylaren fran att fungera.

Ta bort sa mycket avlagringar och skrép som
mojligt for hand. Om det finns vatten i
narheten, forsok skolja kylflansarna.

/fAnvénd garna en tradgardsslang om sadan
inns..

/\ VARNING

Rengor aldrig kylaren for hand medan den
arvarm. Lat kylaren svalna fore rengoring.

SE UPP: Var forsiktig sa att kylflansarna inte
skadas vid rengdring. Anvand inga
foremal/verktyg som kan skada dem.
Flansarna ar tunna foér effektiv kylning.
ANVAND ENDAST LAGT TRYCK VID
RENGORING. ANVAND ALDRIG
HOGTRYCKSTVATT.

Vand dig till en auktoriserad Bombardier ATV-
aterforsaljare for kontroll av kylsystemets
prestanda.

Foérgasare

Vand dig till en auktoriserad Bombardier ATV-
aterforsaljare varje ar for kontroll och
rengoring av branslesystemet.
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Luftintagssystem

Rengéring/dranering av luftfilter

SE UPP: Ta aldrig bort eller modifiera
komponenter i luftburken. Motorns férgasning
ar kalibrerad for att fungera med just dessa
delar. Om andra delar anvands kan motorns
prestanda férséamras eller skador uppsta.

Drénering av luftburk

Kontrollera regelbundet om det finns vatten
eller avlagringar i luftburkens draneringsror.

2 3

voecaly

TYPBILD

1. Luftburk

2. Dréneringsror
3. Klédmma

OBSERVERA: Om fordonet anvands i
dammig terrang, inspektera oftare an vad
som anges i UNDERHALLSSCHEMAT.

Om vatska/avlagringar hittas, tryck ihop och
ta loss klamman. Dra ut draneringsréret och
tom det.

SE UPP: Starta inte motorn om
vatska/avlagringar hittades i draneringsroret.
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Om vatska/avlagringar hittas maste |uftfiltret
inspekteras/torkas/bytas beroende pa dess
skick.

Rengoring av luftfilter

Demontering av luftfilter

SE UPP: Ta aldrig bort eller modifiera
komponenter i luftburken. Motorns férgasning
ar kalibrerad for att fungera med just dessa
delar. Om andra delar anvands kan motorns
prestanda férsamras eller skador uppsta.
Demontera luftburkskapan.

VoeLOVY 1

1. Luftburkskapa

Demontera luftfiltret.

22

V06C2JY

1. Spérrar
2. Luftburkens lock




Hall rengoringslosning (P/N 219 700 341)
eller liknande i en hink. Lagg filtret i blot.
Rengor luftburkens insida medan filtret ligger
i blot.

Skolj filtret med varmt vatten tills all
rengoringslésning ar bortskaljd.
OBSERVERA: Om luftfilterskummet fortfa-
rande ar smutsigt, byt det.

Lat sedan filtret torka helt.

Nar filtret har torkat, smorj det med
luftfilterolja (P/N 219 700 340) eller liknande.
SE UPP: Motorprestandan kan forsamras
och svara skador uppsta om luftfiltret inte
underhalls och/eller inte &r valsmort.

Montering av luftfilter

Satt tillbaka delarna i motsatt demonterings-
ordning.

Satt tillbaka luftfiltret med den gréa delen upp.
OBSERVERA: Kontrollera att
luftfilterbrotschen sitter ratt innan luftfiltret
installeras.

Elsystem

/\ VARNING

Om annat inte anges ska
tandningsnyckeln alltid vridas till OFF fére
underhall eller reparation av elsystemet.

Batteri

/\ VARNING

Ladda aldrig ett batteri medan det ar
installerat i fordonet.

Rengor batteripolerna med stalborste. Lagg
dielektriskt fett (P/N 293 550 004) eller
liknande pa polen for att skydda mot
oxidering.

Demontering
Koppla loss den SVARTA minuskabeln forst,
darefter den RODA pluskabeln.

/\ VARNING

Koppla alltid loss kablarna i denna
ordning: SVART minuskabel forst. Det kan
finnas elektrolyt- eller bransleangor i
motorutrymmet. En gnista kan antanda
dem och orsaka personskador.

Ta bort fastremmen.

Ta loss batteriet fran fordonet. Var noga med
att inte luta batteriet, eftersom batterivatska
kan rinna ut ur ventilationsroéret.

/\ VARNING

Elektrolyt ar ett giftigt och farligt @mne.
Undvik kontakt med 6gon, hud och klader.
Bar skyddsglasdgon och icke-
absorberande skyddshandskar om du
demonterar batteriet fér hand.
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SE UPP: Om elektrolyt spills, tvatta
omedelbart med en blandning av bikarbonat
och vatten.

Rengdring

Rengor batteri, batterihdlje, kablar och
batteripoler med bikarbonat 16st i vatten.
Avlagsna rost fran batterikabeldndar och
batteripoler med en styv stalborste. Batteriets
overdel rengérs med en mjuk borste och
fettldsande tval eller bikarbonat och vatten.

Montering
Satt tillbaka batteriet i fordonet.

/\ VARNING

Anslut den RODA pluskabeln férst,
darefter den SVARTA minuskabeln.
Anslut alltid den RODA pluskabeln forst.

Sakring

Om sakringen ar skadad, byt ut den mot en
med samma amperetal.

SE UPP: Anvand inte en sakring med hogre
amperetal, da detta kan orsaka svara skador.
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Sakringen sitter bakom framre, hoger
stoétdampare, nara kylvatskebehallaren. Ta av
locket sa att du kommer at sakringshallaren.

V06G01Y

1. Sékringshallare

Lossa sakringen fran hallaren genom att ta av
locket till hallaren och dra ut sakringen.
Kontrollera om sakringen har smalt.

A1BEOKY

1. Sékring
2. Kontrollera om sékringen gatt




Byte av lampa

Kontrollera alltid att lamporna fungerar efter
byte.

Stralkastare

SE UPP: Vidror aldrig glaset pa en
halogenlampa med fingrarna, det férsamrar
hallbarheten. Om du har rort vid glaset,
rengOr det med isopropylalkohol, som inte
efterlamnar nagon hinna pa lampan.

Koppla loss anslutningen fran stralkastaren.

VO06GOPY

Ta av gummiskyddet.

V06G0QY

OBSERVERA: | nedanstaende illustrationer
har framkapan demonterats for tydlighetens
skull.

Tryck pa spindeln och skjut den sedan at
sidan for att frigora stralkastarlampan.

V06GORY

Lyft spindeln och ta ut glédlampan.

V06G0SY

Sétt tillbaka delarna i motsatt demonterings-
ordning.

Justera stralkastarna enligt féljande:

Vrid rattarna for justering av stralkastarhéjd
och sidriktning efter behov.
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Justera de bada stralkastarna jamnt.

V06GOTY 1 2
1. Stralkastarhallare

2. Justering av stralkastarhéjd
3. Sidojustering av stralkastare

Bakljus
Skruva loss skruvarna till lyktan sa att lampan
kan ses.

V06GoUY 1

Indikatorlampa
Skruva av skruvarna till lampgruppskapan.

}

V06G00Z
1. Kéapans skruvar

Dra ut indikatorlampan.

1. Lykta
2. Skruvar

Skjut in lampan, hall den intryckt och vrid
samtidigt motsols for att lossa den.

Installera den nya lampan genom att halla
den intryckt och samtidigt vrida medsols. Satt
tillbaka lyktan.
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V06GOVY

Vrid lampgruppen och drai den defekta
indikatorlampans gummiskydd.




Vrid runt gummiskyddet sa att glédlampan
kan ses.

VO6GOWY

1. Indikatorglédlampa
2. Gummiskydd

Dra ut glédlampan och ta bort den.
Montering gérs i omvand demonteringsord-
ning.

Drivenhet
Smorjning

Smodrj framknutarna. Anvand syntetiskt fett
(P/N 293 550 033) eller liknande. Det finns en

Drivkedja

Justera och smorj drivkedjan fore varje
anvandning.

/\ VARNING

Vrid tandningsnyckeln till OFF innan du
kontrollerar, justerar eller smoérjer
drivkedjan.

smorjnippel pa varje knut.

VO6HO1Y

SE UPP: Kor aldrig detta fordon om
drivkedjan ar for 10s eller for spand;
drivkomponenterna kan skadas.

Inspektion

Denna ATV ar utrustad med O-ringstatade
permanentsmorda lankbultar och rullar.
Inspektera alltid drivkedjan fore korning.

97




Kontrollera spelet hos drivkedjan och justera
vid behov.
Undersok for skadade eller saknande O-ring
eller rullar.

Smorjning och rengoring

SE UPP: Rengdr aldrig kedjan med
hogtryckstvatt eller bensin. Detta gor att O-
ringen skadas, vilket ger upphov till onormalt
slitage och att drivkedjan slutar fungera.
Rengor sidorna av kedjan med en torr trasa.
OBSERVERA: Borsta inte kedjan.

Smorj endast med ett godkant smorjmedel for
O-ringskedjor. Andra kedjesmdrjmedel kan
innehalla I0sningsmedel som kan skada O-
ringarna.

Justering

OBSERVERA: Justera aldrig drivkedjan nar
foraren sitter pa fordonet. Ta av all last fran
fordonet.

Valj ett jamnt underlag och satt vaxeln i
NEUTRAL.

Lossa kedjespannarens lasbultar.

VoeHoQYy 1

1. Kedjespénnarens lasbultar

Satt in justerlaset genom bakdrevsnavet och
in i kedjespannaren.

98

VO6HORY 2 1

1. Drivkedja
2. Justerlas
3. Bakdrevets nav
4. Kedjespédnnare

Justera kedjenedbdjningen genom att
langsamt flytta ATV:n framat sa att ev. I6shet
som tidigare funnits pa kedjans nedre del, nu
befinner sig pa dverdelen. Kedjans underdel
ska vara spand under justeringen.
Nedbdjningen ska vara mellan 20 och 30 mm
(3/4 och 3-1/8 tum).

Vo6Ho6Y

Vrid axeln framat for att 6ka eller bakat for att
minska kedjefrispelet.

Dra at kedjespannarens lasbultar till 48 N-m
(35 Ibf-ft).




SE UPP: Kor aldrig detta fordon om
drivkedjan ar for 10s eller for spand;
drivkomponenterna kan skadas.

Nar justeringen ar klar, upprepa ovanstaende
procedur for att kontrollera nedbdjningen flera
ganger pa olika punkter pa kedjan.

Byte

Med kedjan monterad pa fordonet, mat
avstandet mellan en vidd om 13 lankar fran
bultcentrum till bultcentrum. Byt ut drivkedjan
om avstandet overstiger servicenivan. Vand
dig till en auktoriserad Bombardier ATV-
aterforsaljare.

VO2HO1Y

A. 404 mm (15-29/32 tum)

Drivkedjeledare

Kontrollera drivkedjeledaren fore varje
korning.

Byt ut drivkedjans ledare nar den &r sliten.
Vand dig till en auktoriserad Bombardier ATV-
aterforsaljare for byte.

Bakdrev och framdrev

Kontrollera bakdrevsaxeln och framdrevet for
skevhet, forslitning eller annan skada.

VO02H02Y

1. Gott skick
2. Byt

SE UPP: Byt kedja, bakdrevsaxel och
framdrev tillsammans for att undvika snabbt
slitage pa kedja och drev. Installera en ny
lasring varje gang framdrevet demonterats.

OBSERVERA: Framdrevet skall monteras
med manschetten vand mot fordonets utsida.

Hjul

Ibland maste hjulmuttrarna lossas for
smorjning med antikdarvmedel pa
pinnbultarna for att de ska vara lattare att
demontera i framtiden. Detta ar sarskilt viktigt
nar fordonet anvands i saltvattensmiljo eller

lerig terrdng. Ta av en mutter at gangen, smorj
och dra sedan at igen till 70 N-m (52 Ibf-ft).

Hjullagrens/Bussningarnas skick

Tryck och dra i hjulens 6verkant for att kdnna
glappet. Vand dig till en auktoriserad
Bombardier ATV-aterférsaljare om glapp
forekommer.

V06I0SY
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Dack/Hjul
Dacktryck

/\ VARNING

Dackens lufttryck har stor inverkan pa
fordonets vaghallning och stabilitet.
Undertryck kan fa dacket att férminskas
och rotera pa hjulet. Vid 6vertryck kan
dacket punkteras. Folj alltid
rekommenderat dacktryck. Eftersom
dacken ar av lagtryckstyp bér manuell
pump anvandas.

Kontrollera trycket innan du kor fordonet nar
dacken ar "kalla". Dacktrycket varierar med
temperatur och hojd éver havet. Kontrollera
trycket om ett av dessa forhallanden
forandras.

En tryckmatare medfdljer i verktygsladan.

DACKTRYCK

FRAM BAK

REKOMMENDERAT

35 kPa (5 PSI)

MIN. 21 kPa (3 PSI)

Dacken ar utformade for terrangkdrning, men
punktering kan &nda intraffa. Medtag darfor
pump och reparationsutrustning vid korning.
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Dackens/hjulens skick

Kontrollera ev. skador och slitage pa dacken.
Byt dack vid behov.

Rotera inte dacken. Fram- och bakdacken ar
av olika storlek. Dacken ar riktade och deras
rotationsriktning maste vara korrekt for att de
ska fungera.

Demontering av hjul

Lossa muttrarna och lyft sedan fordonet. Satt
ett stéd under fordonet. Ta av muttrarna och
demontera hjulet.

Vid montering bér gangorna smérjas med
antikarvmedel. Dra forsiktigt at muttrarna
korsvis och dra sedan at dem till ett
slutmoment pa 70 N-m (52 Ibf-ft).

VO6HO5Y 1
1. Mutterns avsmalnande del

SE UPP: Anvand alltid rekommenderade
hjulmuttrar (P/N 250 100 039). Anvandning av
andra typer av muttrar kan skada falgen.




Styrsystem
Smérjning av gasvajer

Gasvajern ska smaorjas med
silikonsmorjmedel (P/N 293 600 041) eller
liknande.

/\ VARNING

Anvand alltid ett silikonbaserat
smorjmedel. Andra typer av smoérjmedel
(till exempel vattenbaserade) kan fa
gasreglaget/-vajern att fastna eller
hardna.

Ta bort vajern fran gasreglaget.

Voeloay 2 1

Oppna gasreglagehuset.

V06103Y 1

1. Ta av skruvarna

Skjut undan gummiskyddet sa att
gasvajerjusteraren kan ses.

Skruva loss vajerjusterarens ldsmutter och
skruva sedan in justeraren for att slappa efter
pa vajerspanningen.

1. Gasreglagehus
2. Gasvajer

OBSERVERA: Skjut in vajern i
klamdppningen och lossa vajeranden fran
klamman.

Ta av forgasarlocket fran forgasaren. Placera
forgasarlocket pa avstand fran férgasarhuset.
Montera vajersmorjaren (P/N 529 035 738)
pa vajern.

Satt sprayburkens ror i vajersmorjarens
Oppning.

/\ VARNING

Bar alltid 6gonskydd och skyddshandskar
vid smdorjning av en vajer.

Vos6IoTY 1 2

1. Gummiskydd
2. Vajerjusterare

OBSERVERA: Satt en trasa runt
vajersmorjaren for att forhindra spill fran
smorjmedlet.

Fyll pa smoérjmedel tills det rinner ut ur
gasvajerns forgasarande.

Lat vajern hanga ned i ung. 15 minuter eller
tills inget smérjmedel rinner ut ur den langre.
Satt tillbaka forgasarlocket.
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Sétt tillbaka och justera vajern.

Justering av gasreglage

Skjut gummiskyddet bakat sa att
gasvajerjusteraren kan ses.

Lossa lasmuttern och vrid sedan justeraren
sa att ratt spel for gasreglaget erhalls.
OBSERVERA: Mat gasfrispelet vid
gasreglagets ytterkant.

Dra at lasmuttern och satt tillbaka skyddet.

VO6AOWY 2 3

Gasreglage
Skydd
Vajerjusterare
Lasmutter
. 3 till 8 mm (1/8 till 5/16 tum)

pSENRINFN

Starta motorn med vaxelspaken i laget
NEUTRAL. Kontrollera om gasvajern ar
korrekt justerad genom att vrida styrstangen
sa langt det gar at hdéger och sedan at vanster.
Om motorns varvtal Okar, justera
gasreglagets spel pa nytt.
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Fjadring

Justering

/\ VARNING

Justera bada fjadrarna till samma
belastning. Ojamn justering kan medféra
forsamrad vaghallning och forlust av
stabilitet och/eller kontroll, vilket kan 6ka
risken for olyckor.

Forbelastningen kan variera fran forare till
forare, beroende pa vikt. Forbelastningen kan
andras genom att de tva lasmuttrarna
justeras uppat eller nedat for trycka ihop
fiadern till olika langder.

Forkorta fjadern for fastare fjadring och
svarare terrangforhallanden.

Forlang fjadern for lattare last och jamnare
terrangférhallanden.

V06JOGY

FJADRING FRAM
A. Samma lédngd pa bégge sidor




Smorjning
Framre A-arm
Smodrj de framre A-armarna. Anvéand
syntetiskt fett (P/N 293 550 033) eller en

likvardig produkt. Det finns tva smorjnipplar
pa varje A-arm.

2

V06J01Y 1

Bromsar

/\ VARNING

All reparation av bromssystemet maste
utfdras av en auktoriserad Bombardier
ATV-aterforsaljare.

1. Smérjnipplar

Svingarm

Smorj svingarmspivaerna. Anvand syntetiskt
fett (P/N293 550 033) eller en likvardig
produkt.

Inspektion

Fjadring fram och bak

Kontrollera att stétdamparna inte lacker och
att fastena ar atdragna. Kontakta en
auktoriserad Bombardier ATV-aterforsaljare
vid behov.

Svingarm
Kontrollera om svingarmen ar skev, sprucken
eller bojd. Vand dig till en auktoriserad
Bombardier ATV-aterforsaljare vid ev.
problem.

A-armar

Kontrollera om armarna har sprickor, ar
krokta eller pa annat satt skadade. Kontakta
en auktoriserad Bombardier ATV-
aterforsaljare vid behov.

Framre broms

De framre bromsarna ar hydrauliska
skivbromsar. De ar sjalvjusterande och
fordrar ingen justering.

Bakre broms

De bakre bromsarna anvander tva system.
Det forsta systemet anvander en vajer och
kraver justering. Kontakta en auktoriserad
Bombardier ATV-aterforsaljare.

Det andra systemet ar hydrauliskt och fordrar
ingen justering.

Smoérjning av bromsvajer

Ta av bromshandtag och las (skruv, mutter
och fjader).

Ta bort vajern fran handtaget. Tryck pa
bromspedalen sa blir det lattare att lossa
vajern.

Montera vajersmorjaren (P/N 529 035 738)
pa vajern.

Satt sprayburkens ror i 6ppningen.

Spraya en liten méangd silikonsmorjmedel
(P/N 293 600 041) eller liknande och tryck
ned bromspedalen for att flytta bromsvajern.
Upprepa proceduren tills silikonsmorjmedlet
kommer ut i andra anden av vajern.

/\ VARNING

Anvand alltid ett silikonbaserat
smorjmedel. Andra typer av smorjmedel
(till exempel vattenbaserade) kan fa
bromsvajern att fastna eller hardna.
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Inspektion
/\ VARNING

Kontakta en auktoriserad Bombardier
ATV-aterforsaljare for reparation eller byte
av bromssystemsdelar.

Se till att bromsarna alltid ar funktionsdugliga

genom att kontrollera:

— bromsvajerjusteringen

— om bromssystemet har vatskelackage

— om bromsen kanns svampig

— om bromsskivorna ar mycket slitna och
ytornas skick

- Io__m bromsbelaggen ar slitna, skadade eller
Osa.

GRANSVARDEN

Bromsbelédggens tjocklek 1 mm (0,040 tum)

Bromsskivornas tjocklek 3,5 mm (0,138 tum)

Max. skivskevhet 0,15 mm (0,010 tum)

Byte av bromsvitska

/\ VARNING

Byte av bromsvatska och reparationer pa
bromssystemet maste utforas av en
auktoriserad Bombardier ATV-
aterforsaljare.
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Chassi/Ram

Motoromrade

Kontrollera om det finns skador eller lackage
pa eller omkring motorn. Kontrollera att alla
slangklammor ar atdragna och att ingen slang
har sprickor, veck eller andra skador.
Kontrollera ljuddamparens, batteriets och
behallarensfastanordningar.

Kontrollera om elanslutningar ar 16sa eller
korroderade.

Byt eller 1at reparera skadade delar.

Dragkrokens/Kulans skick (om
sadan finns)

Kontrollera fastenas atdragning och
dragkulans atdragning/skick. Dra vid behov at
och byt dragkulan om den ar sliten.

Fastskruvar

Kontrollera fastenas skick och atdragning pa
fordonet. Dra vid behov at dem.

Satesfasten

Kontrollera satesfastenas atdragning. Dra at
eller byt ut om de ar skadade.

Rengoring och skydd av fordonet

Anvand aldrig hogtryckstvatt for att rengdra
fordonet, ANVAND ENDAST LAGT TRYCK
(t.ex. en tradgardsslang). Det hdga trycket
kan orsaka elektriska eller mekaniska skador.
Lackerade delar som har skador bér lackeras
om pa ratt satt for att skydda mot rost.
Tvatta vid behov chassit med varm
tvalvattenléosning (anvand endast milt
rengoringsmedel). Applicera vax som inte
innehaller slipmedel.

SE UPP: Rengor aldrig plastdelar med starkt
rengoringsmedel, avfettningsmedel, tinner,
aceton eller liknande.




PROBLEMLOSNING

Motorn gar inte runt

1.

2.

Tandningslaset ar stallt pa OFF (av).
— Sétt det pa ON.

Vaxeln ar inte i NEUTRAL.
— Satt véxeln i NEUTRAL eller tryck in bromshandtaget.

Brand sakring.
— Kontrollera huvudsékringen.

Svagt batteri eller |6sa anslutningar.

Kontrollera sékringen for laddningssystemet.

Kontrollera anslutningar och kontakter.

— Lat kontrollera batteriet.

Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-aterférséljare.

Motorn gar runt, men startar inte

1.

2.

Brand sakring.

— Kontrollera huvudsékringen.

Blandningen ar inte fet nog for start med kall motor.

— Kontrollera nivan i bransletanken och ga igenom startproceduren, speciellt anvdandning av
choken.

Flédad motor (tandstiftet vatt vid demontering).
— Se SPECIELLA PROCEDURER.

Inget bransle nar motorn (tandstiftet torrt vid demontering).

— Kontrollera nivan i brénsletanken, vrid brénsleventilen till ON (férsék &ven med RES). Det
kan vara fel pa brénslepump eller férgasare.

— Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-aterforséljare.

Tandstift/Tandning (ingen gnista).

— Kontrollera huvudsékringen.

— Ta ut téndstiftet och anslut det sedan igen till tindstiftshallaren.

— Kontrollera att tdndningslaset och/eller motorns stoppreglage é&r stéllda pa ON.

— Starta motorn med téndstiftet grundat till motorn, pa avstand fran tandstiftshalet. Om ingen
gnista uppstar, byt téndstiftet.

— Om problemet kvarstar, kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-aterférséljare.

Motorkompression.
— Om inget pulsmotstand kédnns, kan det tyda pa avsevérd kompressionsforiust.
— Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-aterforséljare.

Motorn saknar acceleration eller effekt

1.

Smuts eller skador pa tandstift.
— Se MOTORN GAR RUNT, MEN STARTAR INTE.

2. For lite bransle nar motorn.

— Se MOTORN GAR RUNT, MEN STARTAR INTE.

3. Forgasarjusteringar.

— Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-aterforséljare.
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4. Motorn Gverhettar.
— Se MOTOROVERHETTNING i SPECIELLA PROCEDURER.
— Om éverhettningen fortsétter, kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-aterférséljare.

5. Luftfilter/-burk igensatt eller smutsig(t).
— Kontrollera luftfiltret och reng6r vid behov.
— Kontrollera om luftdrénaget &r igensatt eller smutsigt.
— Kontrollera luftintagsrérets placering.

6. Smutsig eller sliten CVT.
— Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-aterforséljare.

Motorn baktander

1. Lackande avgassystem.
— Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-aterforséljare.

2. Motorn blir for varm.
— Se MOTORN SAKNAR ACCELERATION ELLER EFFEKT.

3. Tandningsinstallningen ar fel eller det ar fel pa tandningssystemet.
— Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-aterforséljare.

4. Fel forgasarinstallning.
— Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-aterforséljare.

Motorn feltdnder

1. Smutsigt/skadat/slitet tandstift.
— Rengér/kontrollera téndstiftet och vdrmeklassen. Byt vid behov.

2. Vatten i branslet.
— Drénera brénslesystemet och fyll pa med nytt bransle.

Ovanligt motorljud

1. Oljefiltret och/eller oljetrycksregulatorn igensatt.
— Byt oljefilter och motorolja.
— Rengdr oljetrycksregulatorn.
2. Ventiljustering
— Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-aterforséljare.

3. Igensatt kedjestrackare.
— Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-aterforséljare.

4. Sliten transmissionskedja.
— Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-aterforséljare.
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Fordonet uppnar inte full hastighet

1. Motorn.
— Se MOTORN SAKNAR ACCELERATION ELLER EFFEKT.

2. Parkeringsbroms.
— Kontrollera att parkeringsbromsen &r helt urkopplad.

3. Luftfilter/-burk igensatt eller smutsig(t).
— Kontrollera luftfiltret och reng6r vid behov.
— Kontrollera om luftdrénaget ar igensatt eller smutsigt.
— Kontrollera luftintagsrérets placering.

4. Smutsig eller sliten CVT.
— Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-aterforséljare.

Véxelspaken ar svar att flytta

1. Vaxlarna ar i en position som hindrar vaxelspaken fran att fungera.
— Gunga fordonet fram och tillbaka for att flytta véxlarna i transmissionen, sa att véxelspaken
kan anvéndas.

2. Motorns varvtal vid tomgang ar for hogt.
— Justera tomgangshastigheten. Se SPECIFIKATIONER.

3. Smutsig eller sliten CVT.
— Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-aterforséljare.

Varvtalet 6kar men fordonet ror sig inte

1. Vaxeln ar i NEUTRAL-lage.
— Sétt véxeln i REVERSE eller HI.

2. Smutsig eller sliten CVT.
— Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-aterforséljare.

3. Vatten i CVT-holjet.
— Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-aterforséljare.

107




SPECIFIKATIONER

FORDONSMODELL RALLY™ 200
MOTOR
Typ 4 taktare. Encylindrig, vétskekyld motor med
overliggande kamaxel
Cylindrar Encylindrig
Ventiler 4 ventiler med mekaniska lyftare (justerbara)

Cylindervolym

176,3 cc (10,76 kubiktum)

Cylinderdiameter | Standard

62 mm (2,4 tum)

Slaglangd

58,4 mm (2,3 tum)

Kompressionsférhallande

11,371

Motoreffekt

10,7 kW (14,3 HK)

Vatsump med utbytbart oljefilter (samtidig

Smérjning smorjning av motor och transmission)
Dekompression Ej tillg.

Avgassystem Filtertyp. Gnistskyd%grc\)/ciigsm av USDA Forest
Luftfilter 2-stegs skumfilter

TRANSMISSION

Transmission

CVT (konstant variabel transmission)

het

KYLNING
Typ Vétskekyld
Kylare Frontmonterad
FORGASARE
Forgasare Model Mikuni

Typ VM24 med manuell choke
Choke Variabel
Tomgangshastig- | £50 1500 v/min
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FORDONSMODELL

RALLY™ 200

ELSYSTEM
Generator Model SEEC

Typ 260 W vid 6000 v/min
Tandning CDI
Tandningsinstallning Ej justerbar

Varvtalsbegransare for motor

10 200 v/min (valfri framatvéaxel)

Hastighetsbegransare 15 km/h (9 MPH) vid backning
Modell NGK
Tandstift Typ CR8E
Avstand 0,7 mm (0,027 tum)
Antal tandstift 1
. Typ Vatskebatteri
Batteri Spanning 12V, 14 An.
Startsystem Elstart
Stralkastarlampa 2x35W, HS1
Bakljuslampa 5/21 W
Solenoider 15A
Huvudsakring 15A
DRIVENHET
Bakaxel Kedjedrift/solid axel
Vandradie 1,95 m (77 tum) i lag hastighet
FJADRING
Typ Individuell fjadring — enkel A-arm, 2 stétdampare
Fram (olja)
Fjadringsvag 115 mm (4,5 tum)
Bak Typ Stel svingarm, 1 stétdampare (olja)
Fjadringsvag 131 mm (5,2 tum)
DACK
Tryck Fram hrﬁ?nssttzzﬂ kkii‘?ezspgﬁ"
Bak hdgst 24 kPa (3,5 PSI)
minst 21 kPa (3 PSI)
Fram 22x7-10
Storiek Bak 22x10-10
HJUL
Fram 10x5,5
Storlek Bak 9x85

Hjulmutter, atdragningsmoment

70 N-m (52 Ibf-ft)

BROMSAR

Fram

hydrauliska, 2 skivbromsar

Bak

hydraulisk, 1 skivbroms

Parkeringsbroms

Vanster bromshandtag inkluderar las
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FORDONSMODELL RALLY™ 200
LASTKAPACITET
Framre racken 16 kg (35 Ib)
Bakre racken 30 kg (65 Ib)

Hogsta tillatna fordonsbelastning

175 kg (386 Ib) inklusive forare, Ovrig last och ev.

tillbehor

GVWR (fordonets bruttoviktklass)

373 kg (822 Ib)

Max. dragvikt

360 kg (794 Ib)

Max. dragstangsvikt

14 kg (30 Ib)
inklusive bakre racken

MATT
Torrmassa 189 kg (417 Ib)
Totallangd 2,05 m (81 tum)
Totalbredd 1,06 m (41,5 tum)
Totalhdjd 1,09 m (43 tum)
Sétets hojd 0,84 m (33 tum)
Hjulbas 1,18 m (46 tum)
Hjulspar Fram 880 mm (35 tum)
Bak 810 mm (32 tum)
Markfrigang ;thrgrOCh Hnder 235 mm (9 tum)
Bakaxel 167 mm (6,6 tum)

Viktférdelning (fram/bak)

51/49 %

VATSKOR OCH SMORJMEDEL

Motoroljetyp (motor och transmission)

SAE 4-takts mineralolja. API-klassifikation SG, SH
eller SJ eller Bombardiers syntetolja 5W40. Se
tabellen i OLJEVISKOSITET for ratt grad

Vaxelladsolja

80W-90

Etylenglykol/vatten (50% kylvatska, 50% vatten).

Kylvatska Anvand Bombardiers kylmedelsblandning eller
kylvatska sarskilt avsedd for aluminiummotorer
. Typ Normal blyfri bensin
B I
ransie Oktan 87 (R + M)/2 eller hogre
Bromsar Bromsvatska, DOT 4
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FORDONSMODELL

RALLY™ 200

KAPACITET

Bransletank

18,31 (4,8 U.S. gal) inklusive cirka 3,7 |
(1 U.S. gal) reservbransle

Motor-/Transmissionsolja

1,351 (1,43 U.S. quart)

Vaxelladsolja

400 ml (13,5 U.S. oz)

Kylvatska

2,51(12,64 U.S. quart)

A = ampere

Ah = amperetimme

hk = hastkrafter

kW = kilowatt

v/min = rotation per minut

USDA = United States Department of Agriculture

Volt = volt
W = Watt

Pa grund av sitt fortlopande produktkvalitets- och innovationsatagande forbehaller sig BRP
ratten att, nar som helst, férandra design och specifikationer och/eller gora tillagg till eller
forbattringar av produkterna, utan att darfor ata sig att installera dessa pa tidigare tillverkade

produkter.
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METRISK SI-INFORMATION

BASENHETER
BESKRIVNING ENHET SYMBOL
L= 3T [ SR (0011 (= m
MASSA ... iiiiiniiiiiiieeee e e e e e eaaaeeeeeeeeeeaaaeas kilogram .... kg
Kraft ..o newton ...... N
vatskevolym.. . liter...... . |
temperatur. .. Celsius...... . °C
ErYCK e kilopascal ..... kPa
VRIAMOMENt......oouviiiiiieeeee e newtonmeter............. N-m
markhastighet..........ccccoeviiiiiiie kilometer i timmen..... km/h
fart pa sjon....ccccovvveee [ g Lo] o kn
PREFIX

BETYDELSE VARDE

ettusen ......ccocceeeiiiinnes 1000

en hundradel av 0,01

en tusendel av ....... 0,001

en miljondel av.................. 0,000001

KONVERTERINGSFAKTORER ©®
FOR KONVERTERING AV TILL MULTIPLICERA
MED
I s 25,4
in...... e 2,54
inZ. 6,45
in®. 16,39
ft.... 0,3
0z..... 28,35
Ib...... 0,45
Ibf........ 44
Ibfin . 0,11
Ibf-ft..... 1,36
Ibf-ft..... 12
PSI...... 6,89
imp. oz.... 0,96
imp. oz 28,41
imp. gal 1,2
imp. gal 4,55
U.S. oz 29,57
U.S. gal 3,79
MPH 1,61
Fahrenheit.... (°F-32)+1,8
Celsius (°Cx1,8)+32
NK e 0,75
FOOA2YL

® For att fa det omvanda resultatet, dividera med angiven faktor. Om du vill konvertera
millimeter till tum (in), dividerar du med 25,4.

OBSERVERA: Konverteringsfaktorerna har avrundats till 2 decimaler for enkelhetens skull.
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GARANTI
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BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC
BEGRANSADE GARANTI: 2005 BOMBARDIER®
ATV-PRODUKTER

1. DEN BEGRANSADE GARANTINS OMFATTNING

BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC. (harefter kallad "BRP"), garanterar sina
2005 BOMBARDIER ATV-produkter (harefter kallad "produkt") for material- eller tillverkningsfel
under den period som anges nedan under punkt 2.

Alla BOMBARDIER ATV originalreservdelar och -tillbehér som har installerats av en
auktoriserad BRP-distributor/aterforsaljare (harefter definierad) vid leveransen av ny oanvand
2005 BOMBARDIER ATV-produkt, omfattas av samma garanti som ATV-produkten.

Om produkten anvands/har anvants for tavling eller ndgon annan tavlingsaktivitet, vid vilken som
helst tidpunkt, aven av en tidigare &gare, upphavs denna garanti.

2. GARANTIPERIOD OCH OMRADE

Denna garanti trader i kraft FRAN OCH MED DATUM FOR PRODUKTENS FORSTA
LEVERANS

VID DETALJFORSALJINING eller det datum d& produkten har tagits i bruk for férsta gangen,
beroende pa vilket av dessa som intraffar forst, for en period av:

1. Garantiperionden ar TJUGOFYRA (24) pa varandra foljande manader for privat bruk

2. Garantiperioden ar emellertid TOLV (12) manader pa varandra foljande manader om
produkten

anvands for kommersiellt bruk.i

Om produkten har anvands bade privat och kommersiellt bruk, galler punkt 2.2.

Garantin galler i Sverige, Norge samt Finland.

Reparation eller byte av delar eller service under denna garanti férlanger ej tiden fér denna
garanti utdéver den ursprungliga giltighetstiden.

3. VILLKOR FOR GARANTINS OMFATTNING

Denna garanti avser endast en 2005 produkt som har kdpts som ny och oanvand av dess forsta
agare fran en BRP-distributor/aterforsaljare som ar auktoriserad att distribuera Bombardier ATV-
produkter i det land dar forsaljningen har agt rum (harefter "BOMBARDIER ATV-
distributor/aterférsaljare"), och detta endast efter att den av BRP specificerade
leveransinspektionen har utférts och dokumenterats. Garantin trader i kraft endast efter
produktens korrekta registrering av en auktoriserad BOMBARDIER ATV-
distributor/aterforsaljare. Dessa begransningar ar nédvandiga for att ge BRP mdjlighet att
skydda saval sina produkters sakerhet som sina konsumenters och allmanhetens

sakerhet.

Garantins giltighet forutsatter att regelbundet underhall, enligt anvisningarna i denna
Instruktionsbok, utférs med angivna tidsintervall. BRP férbehaller sig ratten att kréva bevis pa
korrekt underhall innan garantiersattning beviljas samt ratten att géra kontroller att sakenlig
underhall har utforts.

Garantin trader i kraft endast nar produkten ar sald i det land som kdparen ar folkbokford i.
Garantin galler inte for privat eller kommersiellt bruk om inte ovanstaende uppfylls.

4. HUR ERHALLA GARANTIERSATTNING

Kunden maste informera den BOMBARDIER ATV-distributor/aterforsaljare som ska utféra
service inom tva (2) manader fran felets upptackande och ge denne rimlig tillgang till produkten
samt rimlig tid for att reparera produkten.

Kunden maste aven for den auktoriserade BOMBARDIER-distributéren/aterférsaljaren uppvisa
bevis pa inkdp av produkten for att erhalla garantireparation. Alla delar som ersatts under denna
begransade garanti ar BRP:s egendom.

114




5. BOMBARDIERS ANSVAR

BRP ansvar under denna garanti begransas, enligt dess uteslutande godtycke, till reparation av
delar som befunnits vara felaktiga under normal anvandning, underhall och service, eller till
ersattning av sddana delar med nya BOMBARDIER-originaldelar utan kostnad fér material och
arbete, hos en valfri auktoriserad BOMBARDIER-distributor/aterforsaljare.

BRP forbehaller sig ratt att forbattra eller modifiera produkter fran tid till annan, utan skyldighet
att andra tidigare tillverkade produkter.

6. UNDANTAG - FOLJANDE OMFATTAS EJ AV GARANTIN

* Normalt slitage;

* Normalt underhall, underhallsmaterial, trimning, justeringar;

+ Skador som orsakats av underlatenhet att fdlja korrekta underhalls- och/eller
forvaringsprocedurer, enligt beskrivningarna i denna /nstruktionsbok;

» Skador resulterande fran demontering av delar, felaktig(t) reparation, service, underhall,
modifiering eller anvandning av delar som inte ar tillverkade eller godkanda av BRP, eller
skador resulterande fran reparationer utférda av en person som inte tillhoér en auktoriserad
servicegivande BOMBARDIER-distributor/aterforsaljare;

» Skador som orsakas av vanvard, onormal anvandning, vardsléshet eller anvandning av
produkten pa ett satt som ar oférenligt med vad som beskrivs och rekommenderas i denna
Instruktionsbok;

» Skador som orsakas av olycka, nedsankning, brand, stéld, vandalism eller force majeure;

* Anvéandning av branslen, oljor eller smérjmedel som inte ar lampliga féor anvandning med
produkten (se Instruktionsboken);

* Intrang av vatten eller sno;

+ Tillfalliga skador eller folidskador eller skador av nagot slag inklusive, men ej begransat till,
kostnader for bogsering, forvaring, telefon, hyra, taxi, oldgenhet, forsakringskostnader,
betalningar av lan, forlust av tid eller forlust av inkomst.

7. ANSVARSBEGRANSNING

DENNA UTTRYCKLIGA GARANTI GALLER OCH GODTAS | STALLET FOR ALLA OVRIGA
UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA GARANTIER, INKLUSIVE OCH UTAN
BEGRANSNING TILL VARJE GARANTI OM HANDELSDUGLIGHET ELLER LAMPLIGHET
FOR NAGOT SPECIELLT SYFTE. | DEN MAN UNDERFORSTADDA GARANTIER INTE KAN
UPPHAVAS BEGRANSAS DE TILL TIDEN FOR DEN UTTRYCKLIGA GARANTIN.
TILLFALLIGA SKADOR OCH FOLJDSKADOR OMFATTAS INTE AV DENNA GARANTI. VISSA
LANDER, PROVINSER ELLER JURISDIKTIONER TILLATER EJ
ANSVARSBEGRANSNINGAR, BEGRANSNINGAR ELLER UTESLUTNINGAR SOM
ANGIVITS OVAN. DESSA AR DARFOR EVENTUELLT ICKE TILLAMPLIGA | DITT FALL.
DENNA GARANTI GER DIG SPECIFIKA RATTIGHETER, OCH DU ATNJUTER EV. AVEN
ANDRA LAGLIGA RATTIGHETER SOM KAN VARIERA BEROENDE PA LAND.

Ingen distributor eller BOMBARDIER-aterforsaljare eller nagon annan person ar auktoriserad att
lamna nagon som helst utfastelse, representation eller garanti betraffande produkten utéver det
som ingar i denna begransade garanti och en sadan kan ej, ifall den lamnas, goras géllande
gentemot BRP.

BRP foérbehaller sig ratt att nar som helst andra denna garanti, varvid underforstas att en sadan
andring inte paverkar de garantivillkor som galler for produkter som har salts under
giltighetstiden for denna garanti.
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8. OVERLATELSE

Om aganderatten till en produkt 6verlats under garantitiden, skall aven denna garanti 6verlatas
och galla for den aterstaende garantitiden, under forutsattning att BRP underrattas om
Overlatelsen av agandeskapet via BOMBARDIER ATV-distibutor/aterforsaljare.

9. KONSUMENTASSISTANS

a) | fall av en ev. kontrovers eller tvist som berdér denna BEGRANSADE BRP- GARANTI,
rekommenderar BRP att du forsoker I6sa fragan pa aterforsaljarniva. Vi rekommenderar att
du talar med servicechefen eller agaren hos den auktoriserade aterférsaljaren.

b) Om fragan fortfarande ar olost, kontakta BRP genom att skriva till oss pa adressen nedan.

BOMBARDIER NORDTRAC OY
SERVICE GARANTI AVDELNING
TEOLLISUUSTIE 13

BOX 8040

FIN-96 101 ROVANIEMI

FAX: 00 358 16 3420 316

© 2005 Bombardier Recreational Products Inc. Alla rattigheter forbehalls
® Registrerat varumarke tillhérande Bombardier Inc. eller dess dotterforetag.
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BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC
BEGRENSEDE GARANTI: 2005 BOMBARDIER®
ATV-PRODUKTER

1. DEN BEGRENSEDE GARANTIENS OMFATTER

BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC. (heretter kalt "BRP"), garanterer sine 2005
BOMBARDIER ATV-produkter (heretter kalt "produkt") for material- eller produksjonsfeil i
tidsrommet som er nevnt nedenfor under punkt 2.

Alt orginalt BOMBARDIER ATV - Ekstrautstyr som er montert pa en ny og ubrukt 2005
BOMBARDIER ATV av en autorisert BOMBARDIER ATV- Forhandler, omfattes av samme
garanti som ATV-produktet.

Om produktet brukes til/ eller har vaert brukt i racing eller hvilket som helst konkuranseformal,
ved hvilken som helst tidspunkt, ogsa av en tidigare eier, bortfaller denne garanti.

2. GARANTIPERIODE OG OMRADE

Denne garanti trer i kraft DAGEN PRODUKTET OVERLEVERES TIL DEN FORSTE KUNDEN
eller FARSTE BRUKSDAG (avhengig av hvilken som inntreffer farst) og er gyldig som falger:
1. 24 (Tjuefire) pafelgende maneder i privat bruk

2. 12 (Tolv) pafglgende maneder i komersiell/ Yrkesbruk

Om produktet brukes bade i privat og kommersiellt/Yrkesbruk, gjelder punkt 2.2.

Samme garantiregler gjelder i Sverige, Norge samt Finland.

Reparasjon, bytting av deler eller service som er utfert i garantiperioden medferer ikke at
garantiens virketid utvides ut over den opprinnelige garantitiden.

3. VILKAR FOR GARANTIEN

Denne garanti gjelder kun for ett 2005 produkt som den fgrste eieren har kj@pt ny og ubrukt fra
en autorisert BRP-forhandler. Nevnte forhandler skal veere autorisert i det landet der salget skjer.
Det er en forutsetning for garantien at BRP spesifiserte leveranseservice er utfgrt og
dokumentert ved autorisert BRP forhandler. Garantien gjelder kun for produkt som er korrekt
garantiregistrert av en autorisert BOMBARDIER ATV-forhandler. De nevnte begrensinger er
ngdvendige for at BRP skal kunne sgrge for produktets og forbrukerens sikkerhet.

Service og vedlikehold i henhold til instruksjonsbokens anvisninger skal gjeres i tide for at
garantien skal veere gyldig. BRP forbeholder seg retten til & gjgre sporadiske kontroller av at det
er gjennomfart korrekt service i garantiperioden innen eventuelle reklamasjoner godkjennes.
Garantien gjelder kun nar produktet er solgt i det land hvor kunden er registrert i folkeregistret.

Garantien gjelder ikke verken privat eller kommersiell bruk dersom ikke ovenstaende punkter
oppfylles.

4. KUNDENS ANVAR

Kunden skal melde fra om feil til autorisert BOMBARDIER ATV-forhandler innen to (2) maneder
fra feilen har oppstatt, og gi forhandleren rimelig mulighet til & rette opp feilen.

Kunden skal ogsé vise BOMBARDIER ATV-forhandleren bevis for at han/hun har kjgpt produktet
og at garantien pa produktet er gyldig.

Alle deler som er skiftet i garantiperioden og som omfattes av garantien, er BRP’s eiendom.
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5. BOMBARDIERS ANSVAR

BRP reparerer eller bytter defekte deler i henhold til sin egen vurdering, dersom produktet har
veert i normal bruk og service er korrekt gjennomfert, med orginale BOMBARDIER ATV-
reservedeler hos en hvilken som helst autorisert Bombardier ATV forhandler, uten & ta betalt for
delene og arbeidet.

BRP forbeholder seg retten til & forandre eller forbedre produktet uten at de samme endringene
gjeres pa produkter som er framstilt tidligere.

6. GARANTIEN DEKKER IKKE

* Normal slitasje;

+ Arbeids, del og smaremiddelutgifter ved vedlikeholdservice, innstillinger og kontroller.

» Skader som skyldes feilaktig/darlig vedlikehold og/eller oppbevaring. Korrekt vedlikehold og
oppbevaring er beskrevet i produktets /nstruksjonsbok;

+ Skader som skyldes feilaktige reperasjoner, demontering av deler, service, vedlikehold,
modifisering eller bruk av deler som ikke er produsert eller godkjent brukt av BRP, eller skader
resultert fra reparasjoner utfgrt av en person som ikke er ansatt hos en autorisert
BOMBARDIER ATV forhandler;

+ Skader som skyldes feilaktig bruk, unormal bruk, vannskjgtsel, eller anvendelse av produktet
pa en mate som er uforenelig med hva som beskrives og anbefales i produktets
Instruksjonsbok;

» Skader som skyldes ulykke, nedsenking i vann, brann, tyveri, skadeverk eller naturkatastrofe;

+ Skader som skyldes bruk av drivstoff eller smagremiddel som ikke passer til produktet. (se
Instruksjonsboken);

+ Skader som skyldes at det er kommet vann eller sng inn i motoren eller drivstoffsystemet;

* Tauings- og lagringskostnader,telefon-, leie-, drosje-, hindrings-, og forsikringsutgifter,
lgnninger, tidsbruk, inntektsbortfall, og tilfeldige eller indirekte tap.

7. BEGRENSINGER | GARANTIEN

DENNE GARANTIEN GIR DEG N@YE BEGRENSEDE RETTIGHETER. DU KAN OGSA HA
ANDRE RETTIGHETER | HENHOLD TIL NASJONALE LOVER, SOM KAN VARIERE FRA
LAND TIL LAND. NAR DET PASSER | DET AKTUELLE LANDET, KAN DENNE GARANTIEN
BRUKES | STEDET FOR ANDRE GARANTIER SOM SADAN ELLER INDIREKTE. INGEN
ANNEN GARANTI SOM PASSER TIL ET TILSVARENDE MAL BEGRENSER DENNE
GARANTIEN. DENNE GARANTIEN SVARER IKKE FOR TILFELDIGE OG INDIREKTE
SKADER, SOM F.EKS. TRANSPORTSKADER OG TAP AV BRUKSTID. ALLE LAND
GODKJENNER IKKE OVENNEVNTE BEGRENSINGER, OG DERFOR KAN DET VARE AT
NOEN AV BEGRENSINGENE IKKE GJELDER.

Verken den nasjonale importgren, den lokale BOMBARDIER ATV- forhandleren, eller noen
annen person kan gjere endringer i denne garantien.

Dersom dette skjer, kan det ikke settes noen slags krav overfor BRP forbeholder seg retten til
a endre denne garantien nar som helst, men er klar over at endringene ikke bergrer produkter
som er solgt da denne garantien er gyldig.
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8. OVERFQRING AV GARANTIEN

Hvis produktet skifter eier i garantiperioden, kan den gjenstaende delen av garantien overfgres
til den nye eieren hvis BRP far beskljed om transaksjonen pa fglgende mate:

Den tidligere eieren tar kontakt med en autorisert BOMBARDIER ATV- forhandler og gir
opplysninger om den nye eieren.

9. RAD TIL FORBRUKER

a) Ved eventuelle uklare eller omstridte tilfeller som gjelder BRP’s begrensede garanti,
anbefaler BRP at saken avklares pa forhandlerniva. Vi anbefaler samtale med
serviceansvarlig hos den autoriserte forhandler eller bedriftens eier,

b) Dersom man ikke finner fram til en Igsning, ta skriftlig kontakt med BRP for & avklare saken.
Se adressen nedenfor.

BOMBARDIER NORDTRAC OY
SERVICE/GARANTI AVDELING
TEOLLISUUSTIE 13

BOX 8040

FIN-96 101 ROVANIEMI

FAX: 00 358 16 3420 316

© 2005 Bombardier Recreational Products Inc. Alle rettigheter forbeholdes.
® Registrert varemerke tllharende Bombardier Inc. eller deres datterkonsern.
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SEKRETESSKYLDIGHET/FRISKRIVNINGSKLAUSUL

Vi vill harmed informera om att dina uppgifter kommer att anvandas for sékerhets- och
garantidandamal. Ibland anvander vi aven uppgifterna fran vara kunder for att informera dem om
vara produkter och erbjudanden. Om du inte vill fa information om vara produkter, tjanster och
erbjudanden, ombeds du meddela oss detta genom att skriva till adressen nedan.

Ibland later vi aven noggrant utvalda och palitliga foretag anvanda vara kunduppgifter for att
informera om kvalitetsprodukter och tjanster. Om du inte vill att ditt namn och din adress ska
lamnas vidare ombeds du meddela detta genom att skriva till adressen nedan:

Bombardier Nordtrac OY.
Service Avdelning
Teollisuustie 13

96 320 Rovaniemi
Finland

Fax: 00 358 16 3420 316
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ADRESSANDRING/NY AGARE

Om du har bytt adress eller om du ar ny agare till ATV:n, ska du meddela BRP detta pa ett av
féljande satt:

— skicka in kortet nedan.

— meddela en auktoriserad Bombardier ATV-aterforsaljare.

Vid agarbyte, bifoga ett bevis pa att den forre agaren ar inférstddd med agarbytet.

Det ar viktigt att meddela BRP om de nya uppgifterna, aven om den begransade garantin har
slutat gélla, eftersom de gor att BRP kan na ATV-agaren vid behov, t.ex. om det blir nédvandigt
att inféra nagon andring pa fordonet av sakerhetsskal. Det ar agarens ansvar att meddela BRP.
STULNA ENHETER: Om din ATV blir stulen, bér du meddela BRP eller en auktoriserad
Bombardier ATV-aterférsaljare. Du blir d& ombedd att uppge namn, adress, telefonnummer,
fordonets identifikationsnummer och datum fér stélden.

ADRESSANDRING[_| NY AGARE[_]

FORDONSIDENTIFIKATIONSNUMMER

Modellnummer Fordonsidentifikationsnummer (V.I.N.)
GAMMAL ADRESS
ELLER TIDIGARE AGARE: NAMN
GATA NUMMER LAG.
POSTNUMMER ORT
LAND
NY ADRESS
ELLER NY AGARE: NAMN
GATA NUMMER LAG.
POSTNUMMER ORT
LAND
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Bombardier Nordtrac OY
Service Avdelning
Teollisuustie 13

96 320 Rovaniemi
Finland
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ADRESSANDRING/NY AGARE

Om du har bytt adress eller om du ar ny agare till ATV:n, ska du meddela BRP detta pa ett av
foljande satt:

— skicka in kortet nedan.

— kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-aterforsaljare.

Vid agarbyte, bifoga ett bevis pa att den forre agaren ar inférstadd med agarbytet.

Det ar viktigt att meddela BRP om de nya uppgifterna, aven om den begransade garantin har
slutat gélla, eftersom de gor att BRP kan na ATV-agaren vid behov, t.ex. om det blir nédvandigt
att inféra nagon andring pa fordonet av sakerhetsskal. Det ar agarens ansvar att meddela BRP.
STULNA ENHETER: Om din ATV blir stulen, bér du meddela BRP eller en auktoriserad
Bombardier ATV-aterférsaljare. Du blir d& ombedd att uppge namn, adress, telefonnummer,
fordonets identifikationsnummer och datum fér stélden.

ADRESSANDRINGD NY AGARE[:I

FORDONSIDENTIFIKATIONSNUMMER

Modellnummer Fordonsidentifikationsnummer (V.I.N.)
GAMMAL ADRESS
ELLER TIDIGARE AGARE: NAMN
GATA NUMMER LAG.
POSTNUMMER ORT
LAND
NY ADRESS
ELLER NY AGARE: NAMN
GATA NUMMER LAG.
POSTNUMMER ORT
LAND
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Bombardier Nordtrac OY
Service Avdelning
Teollisuustie 13

96 320 Rovaniemi
Finland
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ATV-MODELLNR.

FORDON
IDENTIFIKATIONSNUMMER (V.1.N.)

MOTOR
IDENTIFIKATIONSNUMMER (E.I.N.)

Agare:

NAMN

GATA NUMMER LAG.

POSTNUMMER ORT

Inképsdatum | | | |
ar manad dag

Garantins utgdngsdatum | | | |
ar manad dag

Fylls i av aterforsaljaren vid saljtillfallet.

ATERFORSALJARES STAMPEL

Kontrollera med aterférsaljaren att ditt fordon har registrerats hos BRP.

Tank pa foljande nar du laser denna Instruktionsbok:

/\ VARNING

Anger en potentiell risk som, om den inte undviks, kan resultera i svara personskador eller
dod.




FORDONET KAN VARA FARLIGT ATT
ANVANDA. En krock eller véltning kan ske snabbt, dven under
rutinmandvrer som vandning, uppforskorning eller kérning dver

L ._ hinder, om du inte iakttar nddvandig forsiktighet.
My - = .
— " | ALLVARLIGA SKADOR ELLER DOD kan bli resultatet
} "--._\_|_‘_ - om du inte foljer dessa instruktioner:

*LAS DENNA INSTRUKTIONSBOK OCH ALLA
VARNINGSDEKALER INNAN DU ANVANDER
DENNA ATV.

. | *ANVAND ALDRIG DENNA ATV UTAN
KORREKTA INSTRUKTIONER. Nybirjare hir genomgé
‘-‘x"'*-.“_\_ en certifierad forarkurs.

*TA ALDRIG PASSAGERARE. Med passagerare dkar
risken for att forlora kontrollen dver fordonet.

‘A!\_IVAN[?_ALDRIG DENNA ATV PA
VAGBELAGGNING. Pa vighelaggning dkar risken for att
forlora kontrollen dver ATV-maskinen.

*ANVAND ALDRIG DENNA ATV PA ALLMAN
VAG. Du riskerar att kollidera med ett annat fordon om du
anvander ATV-maskinen pa allmén vdg.

*BAR ALLTID GODKAND HJALM,
odgonskydd och skyddande klader.

*INTA ALDRIG ALKOHOL ELLER DROGER
fore eller under anvandning av fordonet.

*KOR ALDRIG DENNA ATV | FOR HOG
HASTIGHET. Risken for att du ska forlora kontrollen dver
fordonet dkar om du kor i hogre hastighet @n terrangen, sikten eller
din erfarenhet tillater.

*FORSOK ALDRIG KORA PA TVA HJUL, HOPPA
ELLER UTFORA ANDRA TRICK.
\

J

© ™ VARUMARKEN TILLHGRANDE INAL PRODUCTS INC, ELLER DESS FILIALER.
* VARUMARKE TILLHGRANDE BOMBARDIER INC., SOM ANVANDS UNDER LICENS.
© 2005 BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC. ALLA RATTIGHETER FORBEHALLS. TRYCKT | EU.
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